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II

(Non-legislative acts)

INTERNATIONAL AGREEMENTS

COUNCIL DECISION (EU) 2019/301
of 12 February 2019

on the conclusion, on behalf of the Union and of the Member States, of the Protocol to

the Partnership and Cooperation Agreement establishing a partnership between the

European Communities and their Member States, of the one part, and the Kyrgyz Republic, of the
other part, to take account of the accession of the Republic of Croatia to the European Union

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 91, Article 100(2) and
Articles 207 and 209 in conjunction with Article 218(6)(a) thereof,

Having regard to the Act of Accession of Croatia, and in particular Article 6(2) thereof,
Having regard to the proposal from the European Commission,

Having regard to the consent of the European Parliament (!).

Whereas

(1)  In accordance with Council Decision (EU) 2018/385 (3, the Protocol to the Partnership and Cooperation
Agreement establishing a partnership between the European Communities and their Member States, of the one
part, and the Kyrgyz Republic, of the other part, to take account of the accession of the Republic of Croatia to
the European Union (the Protocol’) was signed on 6 February 2018, subject to its conclusion at a later date.

(2)  As regards matters falling within the competence of the European Atomic Energy Community, the conclusion of
the Protocol is subject to a separate procedure.

(3)  The Protocol should be approved on behalf of the Union and of the Member States,
HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement establishing a partnership between the
European Communities and their Member States, of the one part, and the Kyrgyz Republic, of the other part, to take
account of the accession of the Republic of Croatia to the European Union () is hereby approved on behalf of the
European Union and of the Member States.

Article 2

The President of the Council shall, on behalf of the Union and of the Member States, give the notification provided for
in Article 4(1) of the Protocol ().

(") Consentof 15 January 2019 (not yet published in the Official Journal).

(*) Council Decision (EU) 2018/385 of 16 October 2017 on the signing, on behalf of the Union and of the Member States, and provisional
application of the Protocol to the Partnership and Cooperation Agreement establishing a partnership between the European
Communities and their Member States, of the one part, and the Kyrgyz Republic, of the other part, to take account of the accession of the
Republic of Croatia to the European Union (OJ L 69, 13.3.2018, p. 1).

(*) The text of the Protocol has been published in O] L 69 of 13.3.2018 together with the decision on signature.

(*) The date of entry into force of the Protocol will be published in the Oﬁgicial]ournal of the European Union by the General Secretariat of the
Council.
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Article 3

This Decision shall enter into force on the date of its adoption.

Done at Brussels, 12 February 2019.

For the Council
The President
E.O. TEODOROVICI
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REGULATIONS

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/302
of 20 February 2019
amending Regulation (EC) No 1484/95 as regards fixing representative prices in the poultrymeat

and egg sectors and for egg albumin
THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) No 1308/2013 of the European Parliament and of the Council of 17 December 2013
establishing a common organisation of the markets in agricultural products and repealing Council Regulations (EEC)
No 922/72, (EEC) No 234/79, (EC) No 1037/2001 and (EC) No 1234/2007 ('), and in particular Article 183(b) thereof,

Having regard to Regulation (EU) No 510/2014 of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 laying
down the trade arrangements applicable to certain goods resulting from the processing of agricultural products and
repealing Council Regulations (EC) No 1216/2009 and (EC) No 614/2009 (3, and in particular Article 5(6)(a) thereof,

Whereas:

(1)  Commission Regulation (EC) No 1484/95 (*) lays down detailed rules for implementing the system of additional
import duties and fixes representative prices in the poultrymeat and egg sectors and for egg albumin.

(2)  Regular monitoring of the data used to determine representative prices for poultrymeat and egg products and for
egg albumin shows that the representative import prices for certain products should be amended to take account
of variations in price according to origin.

(3)  Regulation (EC) No 1484/95 should therefore be amended accordingly.

(4)  Given the need to ensure that this measure applies as soon as possible after the updated data have been made
available, this Regulation should enter into force on the day of its publication,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Annex I to Regulation (EC) No 1484/95 is replaced by the text set out in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its publication in the Official Journal of the European Union.

() OJL347,20.12.2013,p. 671.

() OJL150,20.5.2014,p.1.

(®) Commission Regulation (EC) No 1484/95 of 28 June 1995 laying down detailed rules for implementing the system of additional import
duties and fixing representative prices in the poultrymeat and egg sectors and for egg albumin, and repealing Regulation No 163/67[EEC
(OJ L 145,29.6.1995, p. 47).
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Dore at Brussels, 20 February 2019.

For the Commission,
On behalf of the President,
Jerzy PLEWA
Director-General

Directorate-General for Agriculture and Rural Development
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ANNEX
‘ANNEX I
Representative | Security under
CN code Description price Article 3 Origin (1)
(EUR/100 kg) | (EUR/100 kg)
0207 12 90 Fowls of the species Gallus domesticus, not cut in 121,0 0 AR
pieces, presented as ‘65 % chickens’, frozen
0207 14 10 Fowls of the species Gallus domesticus, boneless 242,1 17 AR
cuts, frozen
215,0 26 BR
311,4 0 CL
239,2 18 TH
0207 27 10 Turkeys, boneless cuts, frozen 342,1 0 BR
354,5 0 CL
1602 32 11 Preparations of fowls of the species Gallus domesti- 264,4 7 BR

(") Nomenclature of countries laid down by Commission Regulation (EU) No 1106/2012 of 27 November 2012 implementing Regu-
lation (EC) No 471/2009 of the European Parliament and of the Council on Community statistics relating to external trade with
non-member countries, as regards the update of the nomenclature of countries and territories (OJ L 328, 28.11.2012, p. 7).
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/303
of 21 February 2019

on the minimum selling price for skimmed milk powder for the 33rd partial invitation to tender
within the tendering procedure opened by Implementing Regulation (EU) 2016/2080

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) No 1308/2013 of the European Parliament and of the Council of 17 December 2013
establishing a common organisation of the markets in agricultural products and repealing Council Regulations (EEC)
No 922/72, (EEC) No 234/79, (EC) No 1037/2001 and (EC) No 1234/2007 ('),

Having regard to Commission Implementing Regulation (EU) 2016/1240 of 18 May 2016 laying down rules for the
application of Regulation (EU) No 1308/2013 of the European Parliament and of the Council with regard to public
intervention and aid for private storage (3, and in particular Article 32 thereof,

Whereas:

(1)  Commission Implementing Regulation (EU) 2016/2080 (}) has opened the sale of skimmed milk powder by
a tendering procedure.

(2)  In the light of the tenders received for the 33rd partial invitation to tender, a minimum selling price should be
fixed.

(3)  The measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the Committee for the
Common Organisation of the Agricultural Markets,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For the 33rd partial invitation to tender for the selling of skimmed milk powder within the tendering procedure opened
by Implementing Regulation (EU) 2016/2080, in respect of which the period during which tenders were to be submitted
ended on 19 February 2019, the minimum selling price shall be 163,10 EUR/100 kg.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its publication in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 21 February 2019.

For the Commission,
On behalf of the President,
Jerzy PLEWA
Director-General

Directorate-General for Agriculture and Rural Development

() OJL347,20.12.2013, p. 671.

() OJL206,30.7.2016,p. 71.

(®) Commission Implementing Regulation (EU) 2016/2080 of 25 November 2016 opening the sale of skimmed milk powder by a tendering
procedure (OJ L 321, 29.11.2016, p. 45).
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DECISIONS

COUNCIL DECISION (EU) 2019/304
of 18 February 2019

concerning the notification by the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland of its

wish no longer to take part in some of the provisions of the Schengen acquis which are contained

in Council Regulation (EC) No 377/2004 on the creation of an immigration liaison officers
network

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on European Union,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,
Having regard to the proposal from the European Commission,

Having regard to Protocol No 19 on the Schengen acquis integrated into the framework of the European Union, annexed
to the Treaty on European Union and to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular to
Article 5(3) thereof,

Having regard to the notification, under Article 5(2) of Protocol No 19 on the Schengen acquis integrated into the
framework of the European Union, by the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,
by its letter to the President of the Council of 1 October 2018, of its wish not to take part in the proposal for
a Regulation of the European Parliament and of the Council on the creation of a European network of immigration
liaison officers,

Whereas:

(1)  The United Kingdom has taken part in Council Regulation (EC) No 377/2004 (!), as amended by Regulation (EU)
No 493/2011 of the European Parliament and of the Council of 5 April 2011 (3.

(2)  On 1 October 2018, within the required 3-month deadline, the United Kingdom notified the President of the
Council of its wish not to take part in the adoption of the recast of Regulation (EC) No 377/2004 proposed by
the Commission on 16 May 2018 and received by the Council in all the required languages on 2 July 2018.

(3)  Regulation (EC) No 377/2004 aims to enhance cooperation between immigration liaison officers posted in third
countries, notably by setting out an obligation to establish local or regional networks among immigration liaison
officers, as well as by promoting the use of a dedicated e-tool for regular exchanges of information within the
local networks and establishing a reporting system on the activities of immigration liaison officers’ networks
through bi-annual Presidency reports, without requiring the use of any operational systems or directly interacting
with any legal provisions contained in other legal instruments that are part of the Schengen acquis.

(4)  The 16 May 2018 proposal for the recast of Regulation (EC) No 377/2004, while aiming to increase
coordination and optimise utilisation of immigration liaison officers, including the new European liaison officers
deployed to third countries, in order to respond more effectively to EU priorities in the field of migration, does
not depart from the nature of the current Regulation (EC) No 377/2004, inasmuch as its specific interaction with
the other parts of the Schengen acquis is concerned.

(5)  The proposal for the recast of Regulation (EC) No 377/2004, just as the current Regulation (EC) No 377/2004,
can therefore be considered as a self-standing measure within the Schengen acquis, which does not interact
operationally with other legal instruments that are part of the Schengen acquis.

(") Council Regulation (EC) No 377/2004 of 19 February 2004 on the creation of an immigration liaison officers network (OJ L 64,
2.3.2004, p. 1).

(%) Regulation (EU) No 493/2011 of the European Parliament and of the Council of 5 April 2011, amending Council Regulation (EC)
No 377/2004 on the creation of an immigration liaison officers network (O] L 141, 27.5.2011, p. 13).
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(6)  In this exceptional case, and in the light of the self-standing nature within the Schengen acquis of the current
Regulation (EC) No 377/2004, it may be considered that, if the United Kingdom no longer participates in the
current Regulation, or in any further amendments thereto, but continues to participate in the remaining
Schengen acquis in which it currently participates pursuant to Council Decision 2000/365/EC (*), this would
ensure the widest possible participation of the United Kingdom, without seriously affecting the practical
operability of the other parts of the Schengen acquis and while respecting their coherence.

(7)  Article 8(2) of Decision 2000/365/EC should therefore, in accordance with Article 5(3) of the Protocol No 19,
cease to apply to the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland as regards the current Regulation
(EC) No 377/2004 and any further amendments thereto, including the proposal for the recast of Regulation (EC)
No 377/2004, as from the entry into force of the proposed recast of Regulation (EC) No 377/2004.

(8)  As a consequence, point 6 of Annex I to Council Decision 2004/926/EC (*) as regards Regulation (EC)
No 377/2004, in accordance with Article 5(3) of Protocol 19, should equally cease to apply as from the entry
into force of the proposed recast,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Decision 2000/365/EC and point 6 of Annex I to Decision 2004/926/EC shall cease to apply to the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland as regards Council Regulation (EC) No 377/2004 and any further amendments
thereto as from the day of entry into force of the proposed recast of the Regulation of the European Parliament and of
the Council on the creation of a European network of immigration liaison officers.

Article 2

This Decision shall enter into force on the day following that of its publication in the Official Journal of the European
Union.

Done at Brussels, 18 February 2019.

For the Council
The President
F. MOGHERINI

(*) Council Decision 2000/365/EC of 29 May 2000 concerning the request of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland to
take part in some of the provisions of the Schengen acquis (OJ L 131, 1.6.2000, p. 43).

(*) Council Decision 2004/926EC of 22 December 2004 on the putting into effect of parts of the Schengen acquis by the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland (OJ L 395, 31.12.2004, p. 70).
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COUNCIL DECISION (EU) 2019/305
of 18 February 2019

authorising Austria, Cyprus, Croatia, Luxembourg, Portugal, Romania and the United Kingdom to
accept, in the interest of the European Union, the accession of the Dominican Republic to the
1980 Hague Convention on the Civil Aspects of International Child Abduction

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 81(3) in conjunction
with point (b) of Article 218(6) thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
Having regard to the opinion of the European Parliament (Y),
Whereas:

(1) The European Union has set as one of its aims the promotion of the protection of the rights of the child, as
stated in Article 3 of the Treaty on European Union. Measures for the protection of children against wrongful
removal or retention are an essential part of that policy.

(2)  The Council adopted Regulation (EC) No 2201/2003 (%) (‘Brussels Ila Regulation’), which aims to protect children
from the harmful effects of wrongful removal or retention and to establish procedures to ensure their prompt
return to the state of their habitual residence, as well as to secure the protection of rights of access and rights of
custody.

(3)  The Brussels Ila Regulation complements and reinforces the Hague Convention of 25 October 1980 on the Civil
Aspects of International Child Abduction (the 1980 Hague Convention’) which establishes, at international level,
a system of obligations and cooperation among contracting states and between central authorities and aims at
ensuring the prompt return of wrongfully removed or retained children.

(4)  All Member States of the Union are party to the 1980 Hague Convention.

(5)  The Union encourages third states to accede to the 1980 Hague Convention and supports the correct implemen-
tation of the 1980 Hague Convention by participating, along with the Member States, inter alia, in the special
commissions organised on a regular basis by the Hague Conference on private international law.

(6) A common legal framework applicable between Member States of the Union and third states could be the best
solution for sensitive cases of international child abduction.

(7)  The 1980 Hague Convention stipulates that it applies between the acceding state and contracting states that have
declared their acceptance of the accession.

(8)  The 1980 Hague Convention does not allow regional economic integration organisations, such as the Union, to
become party to it. Therefore, the Union cannot accede to that Convention, nor can it deposit a declaration of
acceptance of an acceding state.

(9)  Pursuant to Opinion 1/13 of the Court of Justice of the European Union (}), declarations of acceptance under
the 1980 Hague Convention fall within the exclusive external competence of the Union.

(10) The Dominican Republic deposited its instrument of accession to the 1980 Hague Convention on 11 August
2004. The 1980 Hague Convention entered into force for the Dominican Republic on 1 November 2004.

(") Opinion of 31 January 2019 (not yet published in the Official Journal).

(*) Council Regulation (EC) No 2201/2003 of 27 November 2003 concerning jurisdiction and the recognition and enforcement of
judgments in matrimonial matters and the matters of parental responsibility, repealing Regulation (EC) No 1347/2000 (OJ L 338,
23.12.2003,p. 1).

() ECLLEU:C:2014:2303.
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(11)  All Member States, with the exception of Austria, Cyprus, Croatia, Denmark, Luxembourg, Portugal, Romania
and the United Kingdom, have already accepted the accession of the Dominican Republic to the 1980 Hague
Convention. An assessment of the situation in the Dominican Republic has led to the conclusion that Austria,
Cyprus, Croatia, Luxembourg, Portugal, Romania and the United Kingdom are in a position to accept, in the
interest of the Union, the accession of the Dominican Republic under the terms of the 1980 Hague Convention.

(12)  Austria, Cyprus, Croatia, Luxembourg, Portugal, Romania and the United Kingdom should therefore be
authorised to deposit their declarations of acceptance of the accession of the Dominican Republic to the 1980
Hague Convention in the interest of the Union in accordance with the terms set out in this Decision. The other
Member States of the Union which have already accepted the accession of the Dominican Republic to the 1980
Hague Convention should not deposit new declarations of acceptance as the existing declarations remain valid
under public international law.

(13) The United Kingdom and Ireland are bound by the Brussels Ila Regulation and are taking part in the adoption
and application of this Decision.

(14) In accordance with Articles 1 and 2 of Protocol No 22 on the position of Denmark, annexed to the Treaty on

European Union and to the Treaty on the Functioning of the European Union, Denmark is not taking part in the
adoption of this Decision and is not bound by it or subject to its application,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. Austria, Cyprus, Croatia, Luxembourg, Portugal, Romania and the United Kingdom are hereby authorised to accept
the accession of the Dominican Republic to the 1980 Hague Convention in the interest of the Union.

2. Member States referred to in paragraph 1 shall, no later than 19 February 2020, deposit a declaration of
acceptance of the accession of the Dominican Republic to the 1980 Hague Convention in the interest of the Union, to
be worded as follows:

‘[Full name of MEMBER STATE] declares that it accepts the accession of the Dominican Republic to the Hague Convention
of 25 October 1980 on the Civil Aspects of International Child Abduction, in accordance with Council Decision (EU)
2019/305'.

3. Member States referred to in paragraph 1 shall inform the Council and the Commission of the deposit of their

declarations of acceptance of the accession of the Dominican Republic to the 1980 Hague Convention and shall
communicate the text of those declarations within two months of their deposit to the Commission.

Article 2

This Decision shall take effect on the date of its notification.

Article 3

This Decision is addressed to Austria, Cyprus, Croatia, Luxembourg, Portugal, Romania and the United Kingdom.

Done at Brussels, 18 February 2019.

For the Council
The President
N. BADALAU
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COUNCIL DECISION (EU) 2019/306
of 18 February 2019

authorising Austria to accept, in the interest of the European Union, the accession of Ecuador and
Ukraine to the 1980 Hague Convention on the Civil Aspects of International Child Abduction

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 81(3) in conjunction
with point (b) of Article 218(6) thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
Having regard to the opinion of the European Parliament (Y),
Whereas:

(1) The European Union has set as one of its aims the promotion of the protection of the rights of the child, as
stated in Article 3 of the Treaty on European Union. Measures for the protection of children against wrongful
removal or retention are an essential part of that policy.

(2)  The Council adopted Regulation (EC) No 2201/2003 (3 (Brussels Ila Regulation’), which aims to protect children
from the harmful effects of wrongful removal or retention and to establish procedures to ensure their prompt
return to the state of their habitual residence, as well as to secure the protection of rights of access and rights of
custody.

(3)  The Brussels Ila Regulation complements and reinforces the Hague Convention of 25 October 1980 on the Civil
Aspects of International Child Abduction (the 1980 Hague Convention’) which establishes, at international level,
a system of obligations and cooperation among contracting states and between central authorities and aims at
ensuring the prompt return of wrongfully removed or retained children.

(4)  All Member States of the Union are party to the 1980 Hague Convention.

(5)  The Union encourages third states to accede to the 1980 Hague Convention and supports the correct implemen-
tation of the 1980 Hague Convention by participating, along with the Member States, inter alia, in the special
commissions organised on a regular basis by the Hague Conference on private international law.

(6) A common legal framework applicable between Member States of the Union and third states could be the best
solution for sensitive cases of international child abduction.

(7)  The 1980 Hague Convention stipulates that it applies between the acceding state and contracting states that have
declared their acceptance of the accession.

(8)  The 1980 Hague Convention does not allow regional economic integration organisations, such as the Union, to
become party to it. Therefore, the Union cannot accede to that Convention, nor can it deposit a declaration of
acceptance of an acceding state.

(9)  Pursuant to Opinion 1/13 of the Court of Justice of the European Union (}), declarations of acceptance under
the 1980 Hague Convention fall within the exclusive external competence of the Union.

(10)  Ecuador deposited its instrument of accession to the 1980 Hague Convention on 22 January 1992. The 1980
Hague Convention entered into force for Ecuador on 1 April 1992.

(11)  All Member States concerned, with the exception of Austria and Denmark, have already accepted the accession of
Ecuador to the 1980 Hague Convention. Ecuador has accepted the accession of Bulgaria, Cyprus, Estonia, Latvia,
Lithuania, Malta, Poland, Slovenia and Romania to the 1980 Hague Convention. An assessment of the situation
in Ecuador has led to the conclusion that Austria is in a position to accept, in the interest of the Union, the
accession of Ecuador under the terms of the 1980 Hague Convention.

(") Opinion of 31 January 2019 (not yet published in the Official Journal).

(*) Council Regulation (EC) No 2201/2003 of 27 November 2003 concerning jurisdiction and the recognition and enforcement of
judgments in matrimonial matters and the matters of parental responsibility, repealing Regulation (EC) No 1347/2000 (O] L 338,
23.12.2003,p. 1).

() ECLLEU:C:2014:2303.
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(12)  Ukraine deposited its instrument of accession to the 1980 Hague Convention on 2 June 2006. The 1980 Hague
Convention entered into force for Ukraine on 1 September 2006.

(13)  All Member States, with the exception of Austria and Denmark, have already accepted the accession of Ukraine
to the 1980 Hague Convention. An assessment of the situation in Ukraine has led to the conclusion that Austria
is in a position to accept, in the interest of the Union, the accession of Ukraine under the terms of the 1980
Hague Convention.

(14)  Austria should therefore be authorised to deposit its declarations of acceptance of the accession of Ecuador and
Ukraine to the 1980 Hague Convention in the interest of the Union in accordance with the terms set out in this
Decision. The other Member States of the Union which have already accepted the accession of Ecuador and
Ukraine to the 1980 Hague Convention should not deposit new declarations of acceptance as the existing
declarations remain valid under public international law.

(15) The United Kingdom and Ireland are bound by the Brussels Ila Regulation and are taking part in the adoption
and application of this Decision.

(16) In accordance with Articles 1 and 2 of Protocol No 22 on the position of Denmark, annexed to the Treaty on
European Union and to the Treaty on the Functioning of the European Union, Denmark is not taking part in the
adoption of this Decision and is not bound by it or subject to its application,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. Austria is hereby authorised to accept the accession of Ecuador and Ukraine to the 1980 Hague Convention in the
interest of the Union.

2. Austria shall, no later than 19 February 2020, deposit a declaration of acceptance of the accession of Ecuador and
Ukraine to the 1980 Hague Convention in the interest of the Union, to be worded as follows:

‘[Full name of MEMBER STATE] declares that it accepts the accession of Ecuador and Ukraine to the Hague Convention of
25 October 1980 on the Civil Aspects of International Child Abduction, in accordance with Council Decision (EU)
2019/306".

3. Austria shall inform the Council and the Commission of the deposit of its declaration of acceptance of the
accession of Ecuador and Ukraine to the 1980 Hague Convention and shall communicate the text of that declaration
within two months of its deposit to the Commission.

Article 2

This Decision shall take effect on the date of its notification.

Article 3

This Decision is addressed to Austria.

Done at Brussels, 18 February 2019.

For the Council
The President
N. BADALAU
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COUNCIL DECISION (EU) 2019/307
of 18 February 2019

authorising Austria and Romania to accept, in the interest of the European Union, the accession of
Honduras to the 1980 Hague Convention on the Civil Aspects of International Child Abduction

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 81(3) in conjunction
with point (b) of Article 218(6) thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
Having regard to the opinion of the European Parliament (),
Whereas:

(1)  The European Union has set as one of its aims the promotion of the protection of the rights of the child, as
stated in Article 3 of the Treaty on European Union. Measures for the protection of children against wrongful
removal or retention are an essential part of that policy.

(2)  The Council adopted Regulation (EC) No 2201/2003 (3 (Brussels Ila Regulation’), which aims to protect children
from the harmful effects of wrongful removal or retention and to establish procedures to ensure their prompt
return to the state of their habitual residence, as well as to secure the protection of rights of access and rights of
custody.

(3)  The Brussels Ila Regulation complements and reinforces the Hague Convention of 25 October 1980 on the Civil
Aspects of International Child Abduction (the 1980 Hague Convention’) which establishes, at international level,
a system of obligations and cooperation among contracting states and between central authorities and aims at
ensuring the prompt return of wrongfully removed or retained children.

(4)  All Member States of the Union are party to the 1980 Hague Convention.

(5)  The Union encourages third states to accede to the 1980 Hague Convention and supports the correct implemen-
tation of the 1980 Hague Convention by participating, along with the Member States, inter alia, in the special
commissions organised on a regular basis by the Hague Conference on private international law.

(6) A common legal framework applicable between Member States of the Union and third states could be the best
solution for sensitive cases of international child abduction.

(7)  The 1980 Hague Convention stipulates that it applies between the acceding state and contracting states that have
declared their acceptance of the accession.

(8)  The 1980 Hague Convention does not allow regional economic integration organisations, such as the Union, to
become party to it. Therefore, the Union cannot accede to that Convention, nor can it deposit a declaration of
acceptance of an acceding state.

(9)  Pursuant to Opinion 1/13 of the Court of Justice of the European Union (*), declarations of acceptance under the
1980 Hague Convention fall within the exclusive external competence of the Union.

(10) Honduras deposited its instrument of accession to the 1980 Hague Convention on 20 December 1993. The
1980 Hague Convention entered into force for Honduras on 1 March 1994.

(") Opinion of 31 January 2019 (not yet published in the Official Journal).

(*) Council Regulation (EC) No 2201/2003 of 27 November 2003 concerning jurisdiction and the recognition and enforcement of
judgments in matrimonial matters and the matters of parental responsibility, repealing Regulation (EC) No 1347/2000 (O] L 338,
23.12.2003,p. 1).

() ECLLEU:C:2014:2303.
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(11)  All Member States concerned, with the exception of Austria, Denmark and Romania, have already accepted the
accession of Honduras to the 1980 Hague Convention. Honduras has accepted the accession of Bulgaria, Cyprus,
Estonia, Latvia, Lithuania, Malta and Slovenia to the 1980 Hague Convention. An assessment of the situation in
Honduras has led to the conclusion that Austria and Romania are in a position to accept, in the interest of the
Union, the accession of Honduras under the terms of the 1980 Hague Convention.

(12)  Austria and Romania should therefore be authorised to deposit their declarations of acceptance of the accession
of Honduras to the 1980 Hague Convention in the interest of the Union in accordance with the terms set out in
this Decision. The other Member States of the Union which have already accepted the accession of Honduras to
the 1980 Hague Convention should not deposit new declarations of acceptance as the existing declarations
remain valid under public international law.

(13) The United Kingdom and Ireland are bound by the Brussels Ila Regulation and are taking part in the adoption
and application of this Decision.

(14) In accordance with Articles 1 and 2 of Protocol No 22 on the position of Denmark, annexed to the Treaty on
European Union and to the Treaty on the Functioning of the European Union, Denmark is not taking part in the
adoption of this Decision and is not bound by it or subject to its application,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. Austria and Romania are hereby authorised to accept the accession of Honduras to the 1980 Hague Convention in
the interest of the Union.

2. Austria and Romania shall, no later than 19 February 2020, deposit a declaration of acceptance of the accession of
Honduras to the 1980 Hague Convention in the interest of the Union, to be worded as follows:

‘[Full name of MEMBER STATE] declares that it accepts the accession of Honduras to the Hague Convention of
25 October 1980 on the Civil Aspects of International Child Abduction, in accordance with Council Decision (EU)
2019/307.

3. Austria and Romania shall inform the Council and the Commission of the deposit of their declarations of
acceptance of the accession of Honduras to the 1980 Hague Convention and shall communicate the text of those
declarations within two months of their deposit to the Commission.

Article 2

This Decision shall take effect on the date of its notification.

Article 3

This Decision is addressed to Austria and Romania.

Done at Brussels, 18 February 2019.

For the Council
The President
N. BADALAU
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COUNCIL DECISION (EU) 2019/308
of 18 February 2019

authorising Austria, Luxembourg and Romania to accept, in the interest of the European Union,
the accession of Belarus and Uzbekistan to the 1980 Hague Convention on the Civil Aspects of
International Child Abduction

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 81(3) in conjunction
with point (b) of Article 218(6) thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
Having regard to the opinion of the European Parliament (Y),
Whereas:

(1) The European Union has set as one of its aims the promotion of the protection of the rights of the child, as
stated in Article 3 of the Treaty on European Union. Measures for the protection of children against wrongful
removal or retention are an essential part of that policy.

(2)  The Council adopted Regulation (EC) No 2201/2003 (%) (‘Brussels Ila Regulation’), which aims to protect children
from the harmful effects of wrongful removal or retention and to establish procedures to ensure their prompt
return to the state of their habitual residence, as well as to secure the protection of rights of access and rights of
custody.

(3)  The Brussels Ila Regulation complements and reinforces the Hague Convention of 25 October 1980 on the Civil
Aspects of International Child Abduction (the 1980 Hague Convention’) which establishes, at international level,
a system of obligations and cooperation among contracting states and between central authorities and aims at
ensuring the prompt return of wrongfully removed or retained children.

(4)  All Member States of the Union are party to the 1980 Hague Convention.

(5)  The Union encourages third states to accede to the 1980 Hague Convention and supports the correct implemen-
tation of the 1980 Hague Convention by participating, along with the Member States, inter alia, in the special
commissions organised on a regular basis by the Hague Conference on private international law.

(6) A common legal framework applicable between Member States of the Union and third states could be the best
solution for sensitive cases of international child abduction.

(7)  The 1980 Hague Convention stipulates that it applies between the acceding state and contracting states that have
declared their acceptance of the accession.

(8)  The 1980 Hague Convention does not allow regional economic integration organisations, such as the Union, to
become party to it. Therefore, the Union cannot accede to that Convention, nor can it deposit a declaration of
acceptance of an acceding state.

(9)  Pursuant to Opinion 1/13 of the Court of Justice of the European Union (%), declarations of acceptance under the
1980 Hague Convention fall within the exclusive external competence of the Union.

(10)  Belarus deposited its instrument of accession to the 1980 Hague Convention on 12 January 1998. The 1980
Hague Convention entered into force for Belarus on 1 April 1998.

(") Opinion of 31 January 2019 (not yet published in the Official Journal).

(*) Council Regulation (EC) No 2201/2003 of 27 November 2003 concerning jurisdiction and the recognition and enforcement of
judgments in matrimonial matters and the matters of parental responsibility, repealing Regulation (EC) No 1347/2000 (OJ L 338,
23.12.2003,p. 1).

() ECLLEU:C:2014:2303.
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(11)  All Member States concerned, with the exception of Austria, Denmark, Luxembourg and Romania, have already
accepted the accession of Belarus to the 1980 Hague Convention. Belarus has accepted the accession of Bulgaria,
Estonia, Latvia, Lithuania and Malta to the 1980 Hague Convention. An assessment of the situation in Belarus
has led to the conclusion that Austria, Luxembourg and Romania are in a position to accept, in the interest of the
Union, the accession of Belarus under the terms of the 1980 Hague Convention.

(12) Uzbekistan deposited its instrument of accession to the 1980 Hague Convention on 31 May 1999. The 1980
Hague Convention entered into force for Uzbekistan on 1 August 1999.

(13)  All Member States, with the exception of Austria, Denmark, Luxembourg and Romania, have already accepted the
accession of Uzbekistan to the 1980 Hague Convention. Uzbekistan has accepted the accession of Bulgaria,
Estonia, Latvia, Lithuania and Malta to the 1980 Hague Convention. An assessment of the situation in Uzbekistan
has led to the conclusion that Austria, Luxembourg and Romania are in a position to accept, in the interest of the
Union, the accession of Uzbekistan under the terms of the 1980 Hague Convention.

(14)  Austria, Luxembourg and Romania should therefore be authorised to deposit their declarations of acceptance of
the accession of Belarus and Uzbekistan to the 1980 Hague Convention in the interest of the Union in
accordance with the terms set out in this Decision. The other Member States of the Union which have already
accepted the accession of Belarus and Uzbekistan to the 1980 Hague Convention should not deposit new
declarations of acceptance as the existing declarations remain valid under public international law.

(15) The United Kingdom and Ireland are bound by the Brussels Ila Regulation and are taking part in the adoption
and application of this Decision.

(16) In accordance with Articles 1 and 2 of Protocol No 22 on the position of Denmark, annexed to the Treaty on

European Union and to the Treaty on the Functioning of the European Union, Denmark is not taking part in the
adoption of this Decision and is not bound by it or subject to its application,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. Austria, Luxembourg and Romania are hereby authorised to accept the accession of Belarus and Uzbekistan to the
1980 Hague Convention in the interest of the Union.

2. Austria, Luxembourg and Romania shall, no later than 19 February 2020, deposit a declaration of acceptance of
the accession of Belarus and Uzbekistan to the 1980 Hague Convention in the interest of the Union, to be worded as
follows:

‘[Full name of MEMBER STATE] declares that it accepts the accession of Belarus and Uzbekistan to the Hague Convention
of 25 October 1980 on the Civil Aspects of International Child Abduction, in accordance with Council Decision (EU)
2019/308.

3. Austria, Luxembourg and Romania shall inform the Council and the Commission of the deposit of their
declarations of acceptance of the accession of Belarus and Uzbekistan to the 1980 Hague Convention and shall
communicate the text of those declarations within two months of their deposit to the Commission.

Article 2

This Decision shall take effect on the date of its notification.

Article 3

This Decision is addressed to Austria, Luxembourg and Romania.

Done at Brussels, 18 February 2019.

For the Council
The President
N. BADALAU
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COUNCIL IMPLEMENTING DECISION (EU) 2019/309
of 18 February 2019

authorising Lithuania to introduce a special measure derogating from Article 193 of Directive
2006/112/EC on the common system of value added tax

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Council Directive 2006/112/EC of 28 November 2006 on the common system of value added tax ('),
and in particular Article 395(1) thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
Whereas:

(1)  Article 193 of Directive 2006/112/EC provides that the taxable person supplying the goods or services is, as
a general rule, liable for the payment of value added tax (VAT) to the tax authorities.

(2) By letter registered with the Commission on 16 October 2018, Lithuania requested an authorisation to introduce
a special measure derogating from Article 193 of Directive 2006/112/EC in order to apply the reverse charge
mechanism to supplies of hard drives (‘the special measure’).

(3)  In accordance with the second subparagraph of Article 395(2) of Directive 2006/112/EC, the Commission
informed the other Member States of the request made by Lithuania by letters dated 19 November 2018. By
letter dated 20 November 2018, the Commission notified Lithuania that it had all the information necessary to
consider the request.

(4)  Lithuania discovered missing trader fraud in intra-Community trade with respect to supplies of electronic goods
such as laptops, mobile phones, tablets and hard drives. The scale and scope of this practice has a direct, very
negative impact on the State budget.

(5)  Lithuania has undertaken a number of measures to tackle and prevent this type of VAT fraud. According to
Lithuania, those measures are not sufficient to prevent VAT fraud in the supply of electronic goods.

(6)  Lithuania intends to introduce the reverse charge mechanism to electronic products based on Article 199a of
Directive 2006/112/EC. However, hard drives fall outside the scope of that Article.

(7)  In order to provide for a more comprehensive form of the reverse charge mechanism that would apply not only
to the electronic products already covered by Article 199a of Directive 2006/112/EC but also to hard drives,
Lithuania requests to be authorised to introduce the special measure.

(8)  Given the possible positive impact of the special measure on the fight against VAT fraud identified by Lithuania,
the derogation should be granted for a limited period, from 1 March 2019 until 28 February 2022.

(9)  Derogations are in general authorised for a limited period, to allow an assessment of whether special measures
are appropriate and effective. Derogations grant Member States time to introduce other conventional measures to
tackle the specific problem until the expiry of special measures, thereby making an extension of the derogation
redundant. Derogations that allow making use of the reverse charge mechanism are only granted exceptionally
for specific areas where fraud occurs and constitute a means of last resort. Lithuania should therefore implement
other conventional measures to fight and prevent the VAT fraud with respect to trade in hard drives until the
expiry of the special measure and consequently should no longer need to derogate from Article 193 of Directive
2006/112/EC with regard to such supplies.

(10)  The special measure will have no adverse impact on the Union’s own resources accruing from VAT,

(') OJL347,11.12.2006, p. 1.
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HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

By way of derogation from Article 193 of Directive 2006/112/EC, Lithuania is authorised to designate the recipient as
the person liable to pay VAT in the case of supplies of hard drives.

Article 2
This Decision shall take effect on the date of its notification.

This Decision shall apply from 1 March 2019 and shall expire on 28 February 2022.

Article 3

This Decision is addressed to the Republic of Lithuania.

Done at Brussels, 18 February 2019.

For the Council
The President
N. BADALAU
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COUNCIL IMPLEMENTING DECISION (EU) 2019/310
of 18 February 2019

authorising Poland to introduce a special measure derogating from Article 226 of Directive
2006/112/EC on the common system of value added tax

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Council Directive 2006/112/EC of 28 November 2006 on the common system of value added tax (),
and in particular Article 395(1) thereof,

Having regard to the proposal from the European Commission,
Whereas:

(I) By letter registered with the Commission on 15 May 2018 Poland requested an authorisation to introduce
a special measure derogating from Article 226 of Directive 2006/112/EC in order to apply a split payment
mechanism (the special measure’). The special measure should require the inclusion of a special statement that
value added tax (VAT) has to be paid to the blocked VAT account of the supplier on invoices issued in relation to
the supplies of goods and services susceptible to fraud and generally covered by the reverse charge mechanism
and by the joint and several liability in Poland. Poland requested the special measure for period of three years,
from 1 January 2019 to 31 December 2021.

(2)  In accordance with the second subparagraph of Article 395(2) of Directive 2006/112/EC, the Commission
transmitted the request of Poland to other Member States by letters dated 3 September 2018. By letter dated
4 September 2018, the Commission notified Poland that it had all the information necessary to consider the
request.

(3)  Poland has already taken numerous measures to fight fraud. It has introduced, the reverse charge mechanism and
joint and several liability of the supplier and the customer, the Standard Audit File, tighter rules for the VAT
registration and de-registration of taxable persons, increased number of audits among others. However, Poland
nonetheless considers that those measures are insufficient to prevent VAT fraud.

(4)  Poland is of the view that the application of the special measure will eliminate VAT fraud. Since under the split
payment mechanism the amount of VAT deposited on a separate VAT account of a supplier (taxable person) can
be used for restricted purposes only, namely for the payment of the VAT liability to the tax authority or for the
payment of VAT on invoices received from suppliers, it is better guaranteed that the tax authorities will receive
the whole VAT amount which should be transferred by the taxable person to the Polish State Treasury.

(5)  Poland introduced the voluntary split payment mechanism on 1 July 2018. Poland considers that in areas
particularly exposed to VAT fraud, the special measure should be introduced. Those areas are sectors of economy
such as steel, scrap, electronics, gold, non-ferrous metals, fuels, and plastics. Those areas are generally covered by
the reverse charge mechanism and by joint and several liability of the supplier and the customer in Poland.

(6)  The special measure will apply to supplies between taxable persons, of goods and services listed in the Annex in
business-to-business (B2B) supplies, and will cover only electronic bank transfers.

(7)  Where a surplus of input tax in excess of the output tax that is recognised by the supplier in the VAT return as
a refundable amount, the payment of such refund is normally carried out within 60 days to supplier’s regular
account. However, Poland has informed the Commission that, for the transactions covered by the special
measure, at the request of a supplier who holds a blocked VAT account, the refund is to take place within
25 days.

(8)  Suppliers are not to incur costs on opening and operating the VAT bank account, as the VAT account is to be
free from any commissions and fees by the bank.

(') OJL347,11.12.2006, p. 1.
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(9)  The special measure is to apply to all suppliers, including those suppliers who are not established in Poland, as
they have to hold a bank account operated pursuant to Polish Banking Law. In this respect, Poland confirmed
that the suppliers will not incur any additional costs relating to the obligation of opening a bank account in
Poland, since those suppliers will be able to open and hold the bank account for VAT payments in Poland free of
charge.

(10)  The special measure as envisaged by Poland will impose significant changes on suppliers. The system has already
been operating since 1 July 2018 on a voluntary basis, and taxable persons have had the opportunity to become
acquainted with it.

(11) The Commission is of the view that the special measure for supplies of goods and services susceptible to fraud is
likely to bring effective results in the fight against VAT fraud. The derogations are usually granted for a limited
period of time. The special measure should therefore be authorised from 1 March 2019 until 28 February 2022.

(12)  Given the novelty and the broad scope of the special measure, it is important to ensure necessary follow-up. In
particular, such follow-up needs to focus on the impact of the special measure on the level of VAT fraud and on
the taxable persons regarding the refunds of VAT, the administrative burden, costs for taxable persons among
others. Poland should therefore provide a report on the impact of the special measure 18 months after the entry
into force of the special measure in Poland.

(13) The special measure will not negatively affect the overall amount of tax revenue collected at the stage of final
consumption and will have no adverse impact on the Union’s own resources accruing from VAT,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

By way of derogation from Article 226 of Directive 2006/112/EC, Poland is authorised to introduce a special statement
that VAT shall be paid to the separate and blocked VAT bank account of the supplier opened in Poland on invoices
issued in relation to supplies between taxable persons of goods and services listed in the Annex to this Decision where
payments for supplies are made by electronic bank transfers.

Article 2
Poland shall notify the national measure referred to in Article 1 to the Commission.

Within 18 months after the entry into force in Poland of the measure referred to in Article 1, Poland shall submit
a report to the Commission on its overall impact on the level of VAT fraud and on the taxable persons concerned.

Article 3
This Decision shall take effect on the date of its notification.

This Decision shall apply from 1 March 2019 to 28 February 2022.

Article 4

This Decision is addressed to the Republic of Poland.

Done at Brussels, 18 February 2019.

For the Council
The President
N. BADALAU
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ANNEX

List of supplies of goods and services covered by Article 1

Article 1 shall apply to the following supplies of goods and services described according to the Polish Classification of
Products and Services (PKWiU):

Item PKWiU Name of goods (group of goods)/Name of services (group of services)
1 24.10.12.0 Ferro-alloys
2 24.10.14.0 Pig iron pellets and powder, specular pig iron or steel
3 24.10.31.0 Flat rolled products of non-alloy steel, not further worked than hot-rolled, of a width
of >= 600 mm
4 24.10.32.0 Flat rolled products of non-alloy steel, not further worked than hot-rolled, of a width
of < 600 mm
5 24.10.35.0 Flat rolled products of other alloy steel, not further worked than hot-rolled, of a width
of >= 600 mm, excluding products of electrical silicon steel
6 24.10.36.0 Flat rolled products of other alloy steel, not further worked than hot-rolled, of a width
of < 600 mm, excluding products of electrical silicon steel
7 24.10.41.0 Flat rolled products of non-alloy steel, not further worked than cold-rolled, of a width
of >= 600 mm
8 24.10.43.0 Flat rolled products of non-alloy steel, not further worked than cold-rolled, of a width
of >= 600 mm, excluding products of electrical silicon steel
9 24.10.51.0 Flat rolled products of non-alloy steel, of a width of >= 600 mm, clad, plated or coated
10 24.10.52.0 Flat rolled products of other alloy steel, of a width of >= 600 mm, clad, plated or coated
11 24.10.61.0 Bars and rods, hot rolled, in irregularly wound coils, of non-alloy steel
12 24.10.62.0 Other bars and rods of steel, not further worked than forged, hot rolled, hot-drawn or
extruded, but including those twisted after rolling
13 24.10.65.0 Bars and rods, hot rolled, in irregularly wound coils, of other alloy steel
14 24.10.66.0 Other bars and rods of other alloy steel, not further worked than forged, hot rolled, hot-
drawn or extruded, but including those twisted after rolling
15 24.10.71.0 Open sections, not further worked than hot rolled, hot-drawn or extruded, of non-alloy
steel
16 24.10.73.0 Open sections, not further worked than hot rolled, hot-drawn or extruded, of other alloy
steel
17 | 24.31.10.0 Cold drawn bars and solid profiles of non-alloy steel
18 24.31.20.0 Cold drawn bars and solid profiles of alloy steel, other than stainless steel
19 24.32.10.0 Flat cold rolled steel products, uncoated, of a width of < 600 mm
20 24.32.20.0 Flat cold-rolled steel products, clad, plated or coated, of a width of < 600 mm
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Item PKWiU Name of goods (group of goods)/Name of services (group of services)
21 24.33.11.0 Open sections cold formed or folded of non-alloy steel
22 24.33.20.0 Ribbed sheets of non-alloy steel
23 24.34.11.0 Cold drawn wire of non-alloy steel
24 24.41.10.0 Unwrought silver or in semi-manufactured form, or in powder form
25 ex 24.41.20.0 Unwrought gold or in semi-manufactured form, or in powder form, excluding invest-
ment gold within the meaning of Article 121 of the Act, subject to item 27
26 24.41.30.0 Unwrought platinum or in semi-manufactured form or in powder form
27 Irrespective of Investment gold within the meaning of Article 121 of the Act
PKWiU symbol
28 ex 24.41.40.0 Base metals or silver, plated with gold, in semi-manufactured form — exclusively silver,
gold plated, in semi-manufactured form
29 | ex 24.41.50.0 Base metals plated with silver and base metals, silver or gold, plated with platinum, in
semi-manufactured form — exclusively gold and silver plated, in semi-manufactured
form
30 24.42.11.0 Unwrought aluminium
31 24.43.11.0 Unwrought lead
32 24.43.12.0 Unwrought zinc
33 24.43.13.0 Unwrought tin
34 24.44.12.0 Copper, unrefined; copper anodes for electrolytic refining
35 24.44.13.0 Refined copper and copper alloys, unwrought; master alloys of copper
36 24.44.21.0 Copper powders and flakes
37 24.44.22.0 Copper bars, rods and profiles
38 24.44.23.0 Copper wire
39 24.45.11.0 Unwrought nickel
40 | ex 24.45.30.0 Other non-ferrous metals and products made of the same; cermets; ashes and residues
containing metals and metal compounds — exclusively non-precious metal waste and
scrap
41 ex 26.11.30.0 Electronic integrated circuits — exclusively processors
42 | ex 26.20.11.0 Portable data-processing machines, weighing <= 10 kg, such as laptops and notebooks;
Handheld computers (such as notebooks) and similar — exclusively portable computers
such as tablets, notebooks, laptops
43 ex 26.30.22.0 Cellular phones or other wireless networks — only mobile phones, including smart-
phones
44 | ex 26.40.60.0 Video game consoles (such as those used with a television set or a stand-alone screen)

and other gaming or gambling apparatus with electronic display — excluding parts and
accessories
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Item PKWiU Name of goods (group of goods)/Name of services (group of services)

45  |ex 32.12.13.0 Jewellery and parts thereof as well as other jewellery and parts thereof, of gold and silver
or precious metal plated — exclusively parts of jewellery and parts of other gold, silver
and platinum jewellery, i.e. unfinished or incomplete jewellery and distinct parts of jew-
ellery including covered or plated with precious metal

46 38.11.49.0 Wrecks, other than vessels and floating structures, for dismantling

47 38.11.51.0 Glass waste

48 38.11.52.0 Paper and paperboard waste

49 38.11.54.0 Other rubber waste

50 38.11.55.0 Plastic waste

51 38.11.58.0 Metal-containing waste other than hazardous waste

52 38.12.26.0 Hazardous metal waste

53 38.12.27 Waste and defective electric cells and accumulators; spent galvanic cells and batteries and
electric accumulators

54 | 38322 Metal secondary raw materials

55 38.32.31.0 Secondary raw material of glass

56 38.32.32.0 Secondary raw material of paper and paperboard

57 38.32.33.0 Secondary raw material of plastic

58 38.32.34.0 Secondary raw material of rubber

59 24.20.11.0 Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, seamless, of steel

60 24.20.12.0 Casing, tubing and drill pipe, of a kind used in the drilling for oil or gas, seamless, of
steel

61 24.20.13.0 Other tubes and pipes, of circular cross section, of steel

62 24.20.31.0 Line pipe of a kind used for oil or gas pipelines, welded, of an external diameter of
<= 406,4 mm, of steel

63 24.20.33.0 Other tubes and pipes, of circular cross section, welded, of an external diameter of
<= 406,4 mm, of steel

64 24.20.34.0 Tubes and pipes, of non-circular cross-section, welded, of an external diameter of
<= 406,4 mm, of steel

65 24.20.40.0 Tube or pipe fittings of steel, not cast

66 ex 25.11.23.0 Other structures and parts of structures, plates, rods, angles, shapes and the like, of iron,
steel or aluminium — only of steel

67 |ex25.93.13.0 Cloth, grills, netting and fencing, of iron, steel or copper wire; expanded metal, of iron,
steel or copper — only of steel

68 Motor spirit, diesel oil, fuel gas — within the meaning of the provisions on excise duty

69 Heating oil and lubricating oil — within the meaning of the provisions on excise duty
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Item PKWiU Name of goods (group of goods)/Name of services (group of services)

70 |ex10.4 Animal and vegetable oils and fats — exclusively rape oil

71 ex 20.59.12.0 Emulsions for surface sensitization for use in photography; chemical preparations for use
in photography, not elsewhere classified (n.e.c.) — exclusively toners without a print
head for automatic data-processing machines.

72 ex 20.59.30.0 Typewriter ink, draft ink and other inks — exclusively ink cartridges without a print
head for automatic data processing machines

73 ex 22.21.30.0 Plates, sheets, film, foil, strip and plastic strips, not reinforced, laminated or combined
with other materials

74 ex 26.20.21.0 Memory units — exclusively hard drives (HDDs)

75 ex 26.20.22.0 Solid state storage devices — exclusively SSDs

76 ex 26.70.13.0 Digital cameras and digital camcorders — exclusively digital cameras

77 ex 28.23.26.0 Parts and accessories for photocopiers — exclusively ink cartridges and print heads for
printers for automatic data-processing machines, toners with print head for printers for
automatic data processing machines

78 ex 58.29.11.0 Operating system software packages — exclusively SSD

79 ex 58.29.29.0 Other software packages — exclusively SSDs

80 |ex59.11.23.0 Other videos and video recordings on disks, magnetic tapes and similar media — ex-
clusively SSDs

81 irrespective of GHG emission allowance transfer services referred to in the Act of 12 June 2015 on

the PKWiU Greenhouse Gas Emission Trading Scheme (Official Journal of 2017 item 568)
symbol

82 | 41.00.30.0 Construction work on residential buildings (works on the construction of new buildings,
reconstruction or renovation of existing buildings)

83 41.00.40.0 Construction work on non-residential buildings (works on the construction of new build-
ings, reconstruction or renovation of existing buildings)

84 42.11.20.0 General construction works involving the construction of motorways, roads, streets and
other roads for vehicles and pedestrians and the construction of runways

85 42.12.20.0 General construction works involving the construction of railways and subways

86 42.13.20.0 General construction works involving the construction of bridges and tunnels

87 | 42.21.21.0 General construction works involving the construction of transmission pipelines

88 | 42.21.22.0 General construction works involving the construction of distribution networks, includ-
ing auxiliary works

89 42.21.23.0 General construction works involving the construction of irrigation systems (sewers), bus
and water lines, facilities for water treatment and sewage treatment and pump stations

90 42.21.24.0 Works involving the drilling of wells and water intakes and installation of septic tanks

91 42.22.21.0 General construction works involving the construction of telecommunications and power

transmission lines
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Item PKWiU Name of goods (group of goods)/Name of services (group of services)

92 42.22.22.0 General construction works involving the construction of telecommunications and power
distribution lines

93 42.22.23.0 General construction works involving the construction of power plants

94 42.91.20.0 General construction works involving the construction of wharves, ports, dams, locks
and related hydro-technical facilities

95 42.99.21.0 General construction works involving the construction of production and mining
facilities

96 | 42.99.22.0 General construction works involving the construction of stadiums and sports fields

97 42.99.29.0 General construction works involving the construction of other civil engineering
structures

98 | 43.11.10.0 Works involving demolition of buildings

99 43.12.11.0 Works involving the preparation of the site for construction, excluding earthworks

100 | 43.12.12.0 Earthworks: digging, ditch digging and earth moving jobs

101 | 43.13.10.0 Works involving the excavation and geological-engineering drilling

102 | 43.21.10.1 Works involving the execution of electrical safety installations

103 | 43.21.10.2 Works involving the implementation of other electrical installations

104 | 43.22.11.0 Works involving the execution of plumbing and drainage works

105 | 43.22.12.0 Works involving the execution of heating, ventilation and air conditioning systems

106 | 43.22.20.0 Works involving the execution of gas installations

107 | 43.29.11.0 Insulation work

108 | 43.29.12.0 Installation of fencing

109 | 43.29.19.0 Other installation works n.e.c.

110 | 43.31.10.0 Plastering works

111 | 43.32.10.0 Installation work for carpentry

112 | 43.33.10.0 Works involving the laying the floor and facing the walls

113 | 43.33.21.0 Works involving the laying of terrazzo, marble, granite or slate on floors and walls

114 | 43.33.29.0 Other works involving the laying of floors and walls (including wallpapering), n.e.c.

115 | 43.34.10.0 Painting works

116 | 43.34.20.0 Glass-making works

117 | 43.39.11.0 Works involving the decoration

118 | 43.39.19.0 Works involving the execution of other finishing works, n.e.c.

119 | 43.91.11.0 Works involving the construction of roof structures
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Item PKWiU Name of goods (group of goods)/Name of services (group of services)

120 | 43.91.19.0 Works involving other roofing work

121 | 43.99.10.0 Works involving the installation of damp-proof and waterproof insulation

122 | 43.99.20.0 Works involving the assembly and dismantling of scaffolding

123 | 43.99.30.0 Works involving the construction of foundations, including pile driving

124 | 43.99.40.0 Concrete works

125 | 43.99.50.0 Works involving erection of steel structures

126 | 43.99.60.0 Works involving the erection of brick and stone structures

127 | 43.99.70.0 Works involving the assembly and erection of prefabricated structures

128 | 43.99.90.0 Works involving the performance of other specialized works, n.e.c.

129 | 05.10.10.0 Hard coal

130 | 05.20.10.0 Lignite

131 | 19.10.10.0 Coke and semi-coke of coal and lignite or of peat; retort carbon

132 | 19.20.11.0 Briquettes and similar solid fuels manufactured from coal

133 | 19.20.12.0 Briquettes and similar solid fuels manufactured from lignite

134 | ex 26.70.13.0 Digital cameras for photography and digital cameras — exclusively digital cameras

135 | 26.40.20.0 Television receivers, whether or not combined with radio-broadcast receivers or sound or
video recording or reproduction apparatus

136 |26.20.1 Computers and other automatic data processing machines

137 | 30.91.20.0 Parts and accessories of motorcycles and side-cars

138 |27.20.2 Electric accumulators and parts thereof

139 | 28.11.41.0 Parts for spark-ignition internal combustion engines, excluding parts for aircraft engines

140 | ex 29.31.10.0 Ignition cable harnesses and other wiring sets of a kind used in vehicles, aircraft or
watercraft — exclusively ignition cable harnesses and other wiring sets of a kind used in
vehicles

141 | 29.31.21.0 Sparking plugs; ignition magnetos; magneto-dynamos; magnetic flywheels; distributors;
ignition coils

142 | 29.31.22.0 Starter motors and dual purpose starter-generators; other generators and other equipment
for combustion engines

143 | 29.31.23.0 Electrical signalling equipment, windscreen, defrosters and demisters for motor vehicles

144 | 29.31.30.0 Parts of other electrical equipment for motor vehicles

145 | 29.32.20.0 Safety seat belts, airbags and parts and accessories of bodies

146 | 29.32.30.0 Parts and accessories for motor vehicles n.e.c., excluding motorcycles

147 | 45.31.1 Trade services of motor vehicle parts and accessories, excluding motorcycles
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Item PKWiU Name of goods (group of goods)/Name of services (group of services)

148 | 45.32.1 Specialised store retail trade services of motor vehicle parts and accessories, excluding
motorcycles

149 | 45.32.2 Other retail trade services of parts and accessories of motor vehicles, excluding motor-
cycles

150 | ex 45.40.10.0 Wholesale trade services of motorcycles and related parts and accessories — exclusively
sale of parts and accessories for motorcycles

151 | ex 45.40.20.0 Specialised store retail trade services of motorcycles and related parts and accessories —
exclusively sale of parts and accessories for motorcycles

152 | ex 45.40.30.0 Other retail trade services of motorcycles and related parts and accessories — exclusively

retail sale of parts and accessories for motorcycles
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COUNCIL DECISION (EU, Euratom) 2019/311
of 19 February 2019

appointing two members, proposed by the Kingdom of Denmark, of the European Economic and
Social Committee

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 302 thereof,

Having regard to the Treaty establishing the European Atomic Energy Community, and in particular Article 106a
thereof,

Having regard to the proposal of the Danish Government,
Having regard to the opinion of the European Commission,
Whereas:

(1)  On 18 September 2015 and 1 October 2015, the Council adopted Decisions (EU, Euratom) 2015/1600 (') and
(EU, Euratom) 2015/1790 (3 appointing the members of the European Economic and Social Committee for the
period from 21 September 2015 to 20 September 2020. On 16 February 2016, by Council Decision
(EU) 2016/229 (}), Ms Marie-Louise KNUPPERT was replaced by Mr Arne GREVSEN as a member.

(2) A member’s seat on the European Economic and Social Committee has become vacant following the end of the
mandate of Mr Bernt FALLENKAMP.

(3) A member’s seat on the European Economic and Social Committee has become vacant following the end of the
mandate of Mr Arne GREVSEN,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The following are hereby appointed as members of the European Economic and Social Committee for the remainder of
the current term of office, which runs until 20 September 2020:

— Ms Dorthe ANDERSEN, Head of Danish Trade Union EU Office,
— Ms Bente SORGENFREY, 1. vice president FH - Danish Trade Union Confederation.

Article 2

This Decision shall enter into force on the date of its adoption.

Done at Brussels, 19 February 2019.

For the Council
The President
G. CIAMBA

(") Council Decision (EU, Euratom) 2015/1600 of 18 September 2015 appointing the members of the European Economic and Social
Committee for the period from 21 September 2015 to 20 September 2020 (OJ L 248, 24.9.2015, p. 53).

(%) Council Decision (EU, Euratom) 2015/1790 of 1 October 2015 appointing the members of the European Economic and Social
Committee for the period from 21 September 2015 to 20 September 2020 (OJ L 260, 7.10.2015, p. 23).

(*) Council Decision (EU) 2016/229 of 16 February 2016 appointing a member, proposed by the Kingdom of Denmark, of the European
Economic and Social Committee (OJ L 41, 18.2.2016, p. 22).
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COUNCIL DECISION (CFSP) 2019/312
of 21 February 2019

amending and extending Decision 2014/219/CFSP on the European Union CSDP Mission in Mali
(EUCAP Sahel Mali)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on European Union, and in particular Articles 42(4) and 43(2) thereof,

Having regard to the proposal from the High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy,
Whereas:

(I)  On 15 April 2014, the Council adopted Decision 2014/219/CFSP (') on the European Union CSDP Mission in
Mali (EUCAP Sahel Mali).

(2)  On 11 January 2017, the Council adopted Decision (CFSP) 2017/50 (?), extending EUCAP Sahel Mali until
14 January 2019. On 7 December 2017, the Council adopted Decision (CFSP) 2017/2264 (%), providing for
a financial reference amount for EUCAP Sahel Mali until 14 January 2019.

(3)  On 25 June 2018, in its conclusions on Sahel/Mali, the Council underlined the importance of the regionalisation
of CSDP in the Sahel with the aim of strengthening, as appropriate, the civilian and military support to cross-
border cooperation, the regional cooperation structures — in particular those of the G5 Sahel — and the
capacity and ownership of the G5 countries to address the security challenges in the region.

(4)  On 25 October 2018, following the Strategic Review of EUCAP Sahel Mali, the Political and Security Committee
recommended that EUCAP Sahel Mali be extended until 14 January 2021.

(50  On 17 December 2018, pending approval by the Council of the planning documents on the Sahel regionali-
sation, the Council adopted Decision (CFSP) 2018/2008 (%), extending EUCAP Sahel Mali and providing it with
a financial reference amount until 28 February 2019.

(6)  Decision 2014/219/CFSP should therefore be extended until 14 January 2021.

(7)  EUCAP Sahel Mali will be conducted in the context of a situation which may deteriorate and could impede the
achievement of the objectives of the Union’s external action as set out in Article 21 of the Treaty on European
Union,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Decision 2014/219/CFSP is amended as follows:
(1) in Article 14(1), the following subparagraph is added:

‘The financial reference amount intended to cover the expenditure related to EUCAP Sahel Mali between
1 March 2019 and 14 January 2021 shall be EUR 66 930 000.;

(2) in Article 18, the second sentence is replaced by the following:

‘It shall apply until 14 January 2021.

(") Council Decision 2014/219/CFSP of 15 April 2014 on the European Union CSDP mission in Mali (EUCAP Sahel Mali) (O] L 113,
16.4.2014,p. 21).

(3 Council Declijsion)(CFSP) 2017/50 of 11 January 2017 amending Decision 2014/219/CFSP on the European Union CSDP Mission in Mali
(EUCAP Sahel Mali) (O] L 7, 12.1.2017, p. 18).

(*) Council Decision (CFSP) 2017/2264 of 7 December 2017 amending Decision 2014/219/CFSP on the European Union CSDP Mission in
Mali (EUCAP Sahel Mali) (OJ L 324, 8.12.2017, p. 52).

(*) Council Decision (CFSP) 2018/2008 of 17 December 2018 amending and extending Decision 2014/219/CFSP on the European Union
CSDP Mission in Mali (EUCAP Sahel Mali) (O] L 322, 18.12.2018, p. 24).
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Article 2
This Decision shall enter into force on the date of its adoption.

It shall apply from 1 March 2019.

Done at Brussels, 21 February 2019.

For the Council
The President
G. CIAMBA
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COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2019/313
of 21 February 2019

on the approval of the technology used in SEG Automotive Germany GmbH High efficient

48V motor generator (BRM) plus 48V[12V DC/DC converter for use in conventional combustion

engine and certain hybrid powered light commercial vehicles as an innovative technology for

reducing CO, emissions from light commercial vehicles pursuant to Regulation (EU) No 510/2011
of the European Parliament and of the Council

(Text with EEA relevance)
THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EU) No 510/2011 of the European Parliament and of the Council of 11 May 2011 setting
emission performance standards for new light commercial vehicles as part of the Union’s integrated approach to reduce
CO, emissions from light-duty vehicles (*), and in particular Article 12(4) thereof,

Whereas:

(I)  On 14 May 2018, the supplier SEG Automotive Germany GmbH submitted an application for the approval of
the High efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter for N, vehicles as an eco-
innovation. The application has been assessed in accordance with Article 12 of Regulation (EU) No 510/2011
and Commission Implementing Regulation (EU) No 427/2014 (3.

(2)  The 48V motor generator is a reversible machine that may operate as either an electric motor converting
electrical energy into mechanical energy, or a generator converting mechanical energy into electrical energy as
a standard alternator. The application submitted focused on the generation function of the component.

(3)  The applicant proposed two different methodologies to determine the total efficiency of the system, combining
the efficiency of the 48V motor generator and the efficiency of the 48V/12V DC/DC converter. The first method
aims to calculate the efficiency of the 48V motor generator and its 48V/12V DC/DC converter separately, while
the second method aims to calculate the efficiency of the 48V motor generator plus its 48V/12V DC/DC
converter (combined method). Both testing procedures are in line with the Technical Guidelines for the
preparation of applications for the approval of innovative technologies pursuant to Regulation (EU)
No 510/2011.

(4)  The information provided in the application demonstrates that the conditions and the criteria referred to in
Article 12 of Regulation (EU) No 510/2011 and in Articles 2 and 4 of Implementing Regulation (EU)
No 427/2014 have been met in for the two proposed case studies. As a consequence, the SEG Automotive
Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter applied to
N, vehicles should be approved as an eco-innovation.

(5) It is appropriate to approve the testing methodologies for determining the CO, savings from the SEG Automotive
Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter. Only emission
savings certified on the basis of one of the two testing methodologies set out in this Decision can be taken into
account for determining a manufacturer’'s specific emission performance pursuant to Regulation (EU)
No 510/2011.

(6)  In order to determine the CO, savings from the SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor
generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter, it is necessary to establish the baseline technology against
which the efficiency of the generator function should be assessed. Taking into account expert judgement it is
appropriate to consider an alternator with 67 % efficiency as baseline technology to be used for the purpose of
determining the CO, savings under this Decision.

() OJL145,31.5.2011,p. 1.

(*) Commission Implementing Regulation (EU) No 427/2014 of 25 April 2014 establishing a procedure for the approval and certification
of innovative technologies for reducing CO, emissions from light commercial vehicles pursuant to Regulation (EU) No 510/2011 of the
European Parliament and of the Council (OJ L 125, 26.4.2014, p. 57).
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(7)  In the case of hybrid N, vehicles, the testing methodologies are based on certain conditions that are only valid
for vehicles for which it is allowed to use uncorrected measurements like the fuel consumption or the
CO, emissions measured during type 1 test as specified in Annex 8 to UNECE Regulation No 101. This is why
the scope of this decision applies to any internal combustion engine powered N, vehicles, but is limited to
certain hybrid N, vehicles only.

(8)  The savings from the SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V/[12V
DC/DC converter may be partially demonstrated on the test referred to in Annex XII to Commission Regulation
(EC) No 692/2008 (). It is therefore necessary to ensure that this partial coverage is taken into account in the
testing methodology for CO, savings from the motor generator.

(9)  If the type approval authority finds that the SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor
generator (BRM) plus 48V[12V DC/DC converter does not satisfy the conditions for certification, the application
for certification of the savings should be rejected.

(10)  This Decision should apply until 2020 inclusive in relation to the test procedure referred to in Annex XII to
Regulation (EC) No 692/2008. With effect from 1 January 2021, innovative technologies are to be assessed in
relation to the test procedure laid down in Commission Implementing Regulation (EU) 2017/1151 (¥).

(11) For the purposes of determining the general eco-innovation code to be used in the relevant type approval
documents in accordance with Annexes I, VIII and IX to Directive 2007/46/EC of the European Parliament and
of the Council (), the individual code to be used for the SEG Automotive Germany GmbH High efficient
48V motor generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter should be specified,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
Approval

The technology used in the SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V/12V
DC/DC converter is approved as an innovative technology within the meaning of Article 12 of Regulation (EU)
No 510/2011 provided the innovative technology is fitted in internal combustion engine powered N, vehicles, or in
hybrid N, vehicles for which the conditions specified in point 6.3.2(2) or (3) of Annex 8 to UNECE Regulation 101 are
fulfilled.

Article 2
Definitions

For the purpose of this Decision, 48V motor generator means a reversible machine that may operate as either an electric
motor converting electrical energy into mechanical energy, or a generator converting mechanical energy into electrical
energy as a standard alternator. This Decision focus on the generation function of the component.

(}) Commission Regulation (EC) No 6922008 of 18 July 2008 implementing and amending Regulation (EC) No 715/2007 of the European
Parliament and of the Council on type-approval of motor vehicles with respect to emissions from light passenger and commercial
vehicles (Euro 5 and Euro 6) and on access to vehicle repair and maintenance information (OJ L 199, 28.7.2008, p. 1).

Commission Regulation (EU) 2017/1151 of 1 June 2017 supplementing Regulation (EC) No 715/2007 of the European Parliament and
of the Council on type-approval of motor vehicles with respect to emissions from light passenger and commercial vehicles (Euro 5 and
Euro 6) and on access to vehicle repair and maintenance information, amending Directive 2007/46/EC of the European Parliament and
of the Council, Commission Regulation (EC) No 692/2008 and Commission Regulation (EU) No 1230/2012 and repealing Commission
Regulation (EC) No 692/2008 (OJ L 175,7.7.2017, p. 1).

Directive 2007/46/EC of the European Parliament and of the Council of 5 September 2007 establishing a framework for the approval of
motor vehicles and their trailers, and of systems, components and separate technical units intended for such vehicles (Framework
Directive) (OJ L 263, 9.10.2007, p. 1).

=
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Article 3
Application for certification of CO, savings

1. A manufacturer may apply for certification of the CO, savings from one or several SEG Automotive Germany
GmbH High efficient 48V motor generators (BRM) plus 48V/12V DC/DC converters intended for use in N, vehicles that
comply with the conditions set out in Article 1.

2. An application for the certification of the savings from one or several SEG Automotive Germany GmbH High
efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V[12V DC/DC converter shall be accompanied by an independent
verification report confirming that the CO, savings threshold of 1gCO,/km specified in Article 9 of Implementing
Regulation (EU) No 4272014 is met.

3. The type approval authority shall reject the application for certification if it finds that the motor generator plus
converter or motor generators plus converters are fitted in vehicles that do not comply with the conditions set out in
Article 1, or where the CO, emission savings are below the threshold specified in Article 9(1) of Implementing
Regulation (EU) No 427/2014.

Article 4
Certification of CO, savings

1. The reduction in CO, emissions from the use of a SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor
generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter shall be determined using one of the two methodologies set out in the
Annex.

2. Where a manufacturer applies for the certification of the CO, savings from more than one SEG Automotive
Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter in relation to one vehicle
version, the type approval authority shall determine which of the motor generators plus converters tested delivers the
lowest CO, savings, and record those savings in the relevant type approval documentation. That value shall also be
indicated in the certificate of conformity in accordance with Article 11(2) of Implementing Regulation (EU)
No 427/2014.

3. The type approval authority shall record the verification report and the test results on the basis of which the
savings were determined and shall make that information available to the Commission on request.

Article 5
Eco-innovation code

The eco-innovation code No 26 shall be entered into the type approval documentation where reference is made to this
Decision in accordance with Article 11(1) of Implementing Regulation (EU) No 427/2014.

Article 6
Applicability
This Decision shall apply until 31 December 2020.

Article 7
Entry into force

This Decision shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

Done at Brussels, 21 February 2019.

For the Commission
The President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNEX

Methodology to determine the CO, savings of the SEG Automotive Germany GmbH High efficient
48V motor generator (BRM) plus the 48V/12V DC/DC converter fitted in vehicles in compliance
with the conditions set out in Article 1

1. INTRODUCTION

In order to determine the CO, emission reductions that can be attributed to the use of the generation function of
the SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM), hereinafter referred to as
48 V motor generator or motor generator, plus the 48V/12V DC/DC converter, for use in vehicles in compliance

with the conditions set out in Article 1, it is necessary to specify the following:
1) The test conditions;

2) The test equipment;

(
(
(
(4) The procedure to determine the CO, savings;
(

)
)
3) The procedure to determine the total efficiency;
)
5) The procedure to determine the uncertainty of the CO, savings.
Two alternative methods can be used to determine the CO, savings. The methods are described as follows.

2. SYMBOLS, PARAMETERS AND UNITS

Latin symbols

Cco, — (O, savings [g CO,/km]

Co, — Carbon dioxide

CF — Conversion factor (1/100 km) - (g CO,/km) [gCO,/I] as defined in Table 3
h — Frequency as defined in Table 1

i — Number of operating points

—

Current intensity at which the measurement shall be carried out [A]

—_—

Number of measurement of the sample for the 48V/12V DC/DC converter

m — Number of measurement of the sample for the 48V motor generator
M — Torque [Nm]

n — Rotational frequency [min=!] as defined in Table 1

P — Power [W]

Siscne — Standard deviation of the 48V[12V DC/DC converter efficiency mean [%]
Siic — Standard deviation of the 48V motor generator efficiency [%]

St — Standard deviation of the 48V motor generator efficiency mean [%]
Stror — Standard deviation of the total efficiency [%]

Scco, — Standard deviation of the total CO, savings [g CO,/km]

U — Test voltage at which the measurement shall be carried out [V]

v — Mean driving speed of the New European Driving Cycle (NEDC) [km/h]
Vee — Consumption of effective power [I/kWh] as defined in Table 2

Greek symbols

A — Difference

My — Baseline alternator efficiency [%]
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Mbepe — 48V[12V DC/DC converter efficiency [%]

floooe . — Mean of the 48V/[12V DC/DC converter efficiency [%]

livte — 48V motor generator efficiency [%]

My, — Mean of the 48V motor generator efficiency at operating point i [%]
Nror — Total efficiency [%]

Subscripts
Index (i) refers to operating point

Index (j) refers to measurement of the sample

MG — Motor generator

m  — Mechanical

RW — Real-world conditions

TA — Type approval (NEDC) conditions
B — Baseline

3.  METHOD 1 (SEPARATE METHOD)
3.1. Efficiency of the 48V motor generator

The efficiency of the 48V motor generator shall be determined in accordance with ISO 8854:2012, with the
exception of the elements specified in this section.

Evidence shall be provided to the type approval authority that the rotational frequency ranges of the efficient
48V motor generator are consistent with those set out in Table 1. The measurements shall be conducted at different
operating points, as set out in Table 1. The efficient 48V motor generator current intensity shall be defined as half
of the rated current for all operating points. For each rotational frequency, the voltage and the output current of
the motor generator shall be kept constant, the voltage at 52V.

Table 1

Operating points

Operating point Holding time Rotational frequency Frequency
i [s] n, [min-1] i
1 1200 1 800 0,25
2 1 200 3 000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10

The efficiency at each operating point shall be calculated in accordance with Formula 1:

Formula 1

All efficiency measurements are to be performed consecutively at least five (5) times. The average of the
measurements at each operating point (fyg,) shall be calculated.
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The efficiency of the generation function (1) shall be calculated in accordance with the following Formula 2:

Formula 2
4
NMMe = Z h - T]TGI
i=1

3.2. Efficiency of the 48V[12V DC/DC converter

The efficiency of the 48V/[12V DC/DC converter shall be determined under the following conditions:
— Output voltage of 14,3 V
— Output current of nominal power of the 48V/12V DC/DC converter divided by 14,3 V

The nominal power of the 48V/12V DC/DC converter shall be the continuous output power at the 12V side
guaranteed by the manufacturer of the DC/DC converter at the conditions specified in the ISO 8854:2012.

The efficiency of the 48V/[12V DC/DC converter shall be measured at least five (5) times consecutively. The average
of all the measurements (fpc/nc) shall be calculated and used for the calculations laid down in paragraph 3.3.

3.3. Total efficiency and saved mechanical power

The total efficiency of the 48 V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter shall be calculated using
Formula 3:

Formula 3

Nror = Nmc X Mpc/pe

The 48 V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter generation function lead to saved mechanical power
under real-world conditions (AP_,,) and type approval NEDC conditions (AP, ;,) as set out in Formula 4.

Formula 4

AP_ = AP

m mRW

AP

mTA

Where the saved mechanical power under real-world conditions (AP, shall be calculated in accordance with
Formula 5 and the saved mechanical power under type-approval NEDC conditions (AP .,) in accordance with

Formula 6:
Formula 5
AP, pw = PRJ - PRJ
Ms Nrot
Formula 6
APpra = P& - Pi
MNs Nrot
where

P.w: Power requirement under ‘real-world’ conditions [W], which is estimated at 750W
P..: Power requirement under NEDC type-approval conditions [W], which is estimated at 350W

ng:  Efficiency of the baseline alternator [%], which is 67 %
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3.4. Calculation of the CO, savings

The CO, savings of the 48 V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter shall be calculated in accordance
with Formula 7:

Formula 7

CC02 = AP, .M

where

v:  Mean driving speed of the NEDC [km/h], which is 33,58 km/h
V .

. Consumption of effective power specified in Table 2:

Table 2

Consumption of effective power

Type of engine Consumption (Elf/ Eg?}clﬁive power (V)
Petrol 0,264
Petrol Turbo 0,280
Diesel 0,220

CF:  Conversion factor (/100 km) - (g CO,/km) [gCO,/1] as defined in Table 3

Table 3

Fuel conversion factor

Conversion factor (/100 km) - (g CO,/km) (CF)
Type of fuel [2CO, 1] 2
Petrol 2 330
Diesel 2 640

3.5. Calculation of the statistical margin

The statistical margin of the results of the testing methodology caused by the measurements shall be quantified. For
each operating point the standard deviation shall be calculated in accordance with Formula 8:

Formula 8

—\2
s‘lMGi ZL(WMcii - rlMGi)

SW_\/E_ m(m-1)

The standard deviation of the efficiency value of the efficient 48V motor generator (s,,.) shall be calculated in
accordance with Formula 9:

Formula 9
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4.1.

The standard deviation of the efficiency value of the 48V/12V DC/DC converter (Srpe7me) shall be calculated in

accordance with Formula 10:

Formula 10

Zj1:1 (ﬂDc/Dcij ~ Mbc/pg )2

ST I0-1)

The standard deviation of the motor generator efficiency (s,,,.) and of the 48V/12V DC/DC converter (Sipc7oc) lead

to an uncertainty in the CO, savings (Scco, ) That uncertainty is calculated in accordance with Formula 11:

Formula 11

2
(Prw = Pra) Vp, - CF Somc : Stbe/pe
Scco, = : () ==

Nror v Nme Nbc/pe

METHOD 2 (COMBINED METHOD?)
Efficiency of the 48V motor generator plus the 48V[12V DC/DC converter

The efficiency of the 48V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter shall be determined in accordance
with ISO 8854:2012, with the exception of the elements specified in this section.

Evidence shall be provided to the type approval authority that the speed ranges of the efficient 48V motor
generator are consistent with those set out in Table 1.

The measurements shall be conducted at different operating points, as set out in Table 1. The efficient 48V motor
generator plus the 48V/12V DC/DC converter current intensity shall be defined as half of the rated current of the
48V/[12V DC/DC converter for all operating points.

The rated current of the 48V/12V DC/DC converter is defined as the output nominal power of the 48V/12V
DC/DC converter divided by 14,3 V. The nominal power of the 48V/12V DC/DC converter shall be the continuous
output power at the 12V side guaranteed by the manufacturer of the DC/DC converter at the conditions specified
in the ISO 8854:2012.

For each speed the voltage and the output current of the motor generator shall be kept constant, the voltage at
52 V.

The efficiency at each operating point shall be calculated in accordance with Formula 12:

Formula 12
60
o =50 M

All efficiency measurements are to be performed consecutively at least five (5) times. The average of the
measurements at each operating point (fror,) shall be calculated.

The efficiency of the generation function (1) shall be calculated in accordance with Formula 13:

Formula 13

4
Nror = Z hi * TMror;
i=1

The measurement set up has to allow the measurement of the 48V motor generation efficiency alone.
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4.2. Demonstration of conservativeness of the 48V motor generator plus 48V[12V DC/DC converter efficiency
determination

In order to use the procedure specified in 4.1 for the determination of 1y, it has to be demonstrated that the
efficiency of the 48V motor generator alone obtained with the conditions specified in 4.1 is lower than the
efficiency obtained with the conditions specified in 3.1.

4.3. Saved mechanical power

The 48 V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter generation function lead to saved mechanical power
under real-world conditions (AP, ) and type approval conditions (AP,,) as set out in Formula 14.

Formula 14

AP_ = AP

m mRW

AP

mTA

Where the saved mechanical power under real-world conditions (AP ;) shall be calculated in accordance with
Formula 15 and the saved mechanical power under type-approval conditions (AP ;) in accordance with

Formula 16:
Formula 15
APy — 2w _ Prw
Ns Nrot
Formula 16
AP = P& - Pi
Ns Nrot
where

Py  Power requirement under ‘real-world’ conditions [W], which is estimated at 750W
P..: Power requirement under type-approval NEDC conditions [W], which is estimated at 350W

ny:  Efficiency of the baseline alternator [%], which is 67 %

4.4. Calculation of the CO, savings

The CO, savings of the 48 V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter shall be calculated in accordance
with Formula 17:

Formula 17

Ccoz = AP, ,M
where

v:  Mean driving speed of the NEDC [km/h], which is 33,58 km/h
V,: Consumption of effective power specified in Table 2

CF:  Conversion factor (1/100 km) - (g CO,/km) [gCO,/1] as defined in Table 3

4.5. Calculation of the statistical margin

The statistical margin of the results of the testing methodology caused by the measurements shall be quantified. For
each operating point the standard deviation shall be calculated in accordance with Formula 18:

Formula 18

NTOT;

Z,‘L (T]TOTij - T]TOTi)2
Stror; — J/m - m(m-1)

S
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The standard deviation of the efficiency value of the efficient 48V motor generator plus the 48V/[12V DC/DC

converter (s,,,) shall be calculated in accordance with Formula 19:

Formula 19
4

2
Siror = Z(hi ' SW)

i=1

The standard deviation of the motor generator and of the 48V[12V DC/DC converter efficiency leads to an
uncertainty in the CO, savings (sc,, ). That uncertainty is calculated in accordance with Formula 20:

Formula 20

o (PRW - PTA) 'Vpe -CF

SC —_—
co 2
2 Nror v

" oot

5. ROUNDING

The calculated CO, savings value (Cco,) and the statistical margin of the CO, saving (Scco,) must be rounded to
a maximum of two decimal places.

Each value used in the calculation of the CO, savings can be applied unrounded or must be rounded to the
minimum number of decimal places which allows the maximum total impact (i.e. combined impact of all rounded
values) on the savings to be lower than 0,25 gCO,/km.

6.  STATISTICAL SIGNIFICANCE (for both methods)

It shall be demonstrated for each type, variant and version of a vehicle fitted with the efficient 48V motor generator
that the uncertainty of the CO, savings calculated in accordance with Formula 7 or Formula 17 is not greater than
the difference between the total CO, savings and the minimum savings threshold specified in Article 9(1) of
Commission Implementing Regulation (EU) No 725/2011 (') and Implementing Regulation (EU) No 427/2014 (see
Formula 21).

Formula 21

MT < CCOZ - ACOQm

~ Scco,

Where:

MT: minimum threshold [g CO,/km]
Cco,:  total CO, saving [g CO,/km]
standard deviation of the total CO, saving [gCO,/km]

SCCOZ .

ACO,,,: CO, correction coefficient due to the positive mass difference between the efficient 48V motor generator
plus 48V/12V DC-DC converter and the baseline alternator. For ACO,,, the data in Table 4 is to be used.

Table 4

CO, correction coefficient due to the extra mass

Tyve of fuel CO, correction coefficient due to the positive mass difference (ACO,,,)
P [g CO,fkm]
Petrol 0,0277 - Am
Diesel 0,0383 - Am

(") Commission Implementing Regulation (EU) No 725/2011 of 25 July 2011 establishing a procedure for the approval and certification of
innovative technologies for reducing CO, emissions from passenger cars pursuant to Regulation (EC) No 443/2009 of the European
Parliament and of the Council (OJ L 194, 26.7.2011, p. 19).
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Am (in Table 4) is the extra mass due to the installation of the 48V motor generator and the 48V/[12V DC-DC
converter. It is the positive difference between the mass of the 48V motor generator plus the 48V/12V DC-DC
converter and the mass of baseline alternator. The mass of the baseline alternator is 7 kg. The extra mass is to be
verified and confirmed in the verification report to be submitted to the type approval authority together with the
application for certifications.
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COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2019/314
of 21 February 2019

on the approval of the technology used in SEG Automotive Germany GmbH High efficient

48V motor generator (BRM) plus 48V[12V DC/DC converter for use in conventional combustion

engine and certain hybrid powered passenger cars as an innovative technology for reducing

CO, emissions from passenger cars pursuant to Regulation (EC) No 443/2009 of the European
Parliament and of the Council

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Regulation (EC) No 443/2009 of the European Parliament and of the Council of 23 April 2009 setting
emission performance standards for passenger cars as part of the Union’s integrated approach to reduce CO, emissions
from passenger cars ('), and in particular Article 12(4) thereof,

Whereas:

(I)  On 14 May 2018, the supplier SEG Automotive Germany GmbH submitted an application for the approval of
the High efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V[12V DC/DC converter for M, vehicles as an eco-
innovation. The application has been assessed in accordance with Article 12 of Regulation (EC) No 443/2009
and Commission Implementing Regulation (EU) No 725/2011 (3.

(2)  The 48V motor generator is a reversible machine that may operate as either an electric motor converting
electrical energy into mechanical energy, or a generator converting mechanical energy into electrical energy as
a standard alternator. The application submitted focused on the generation function of the component.

(3)  The applicant proposed two different methodologies to determine the total efficiency of the system, combining
the efficiency of the 48V motor generator and the efficiency of the 48V/12V DC/DC converter. The first method
aims to calculate the efficiency of the 48V motor generator and its 48V/12V DC/DC converter separately, while
the second method aims to calculate the efficiency of the 48V motor generator plus its 48V/12V DC/DC
converter (combined method). Both testing procedures are in line with the Technical Guidelines for the
preparation of applications for the approval of innovative technologies pursuant to Regulation (EC)
No 443/2009. As compared to the testing methodology defined in Commission Implementing Decision
(EU) 2017/785 (*) on the approval of efficient 12V motor-generators, the testing methodologies for 48V motor
generators include different voltage and test current to take into account the specificities of the 48V motor
generator.

(4)  The information provided in the application demonstrates that the conditions and the criteria referred to in
Article 12 of Regulation (EC) No 443/2009 and in Articles 2 and 4 of Implementing Regulation (EU)
No 725/2011 have been met for the two proposed case studies. As a consequence, the SEG Automotive
Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter applied to
M, vehicles should be approved as an eco-innovation.

(5) It is appropriate to approve the testing methodologies for determining the CO, savings from the SEG Automotive
Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter. Only emission
savings certified on the basis of one of the two testing methodologies set out in this Decision can be taken into
account for determining a manufacturer’s specific emission performance pursuant to Regulation (EC)
No 443/2009.

() OJL140,5.6.2009, p. 1.

() Commission Implementing Regulation (EU) No 725/2011 of 25 July 2011 establishing a procedure for the approval and certification of
innovative technologies for reducing CO, emissions from passenger cars pursuant to Regulation (EC) No 443/2009 of the European
Parliament and of the Council (OJ L 194, 26.7.2011, p. 19).

(®) Commission Implementing Decision (EU) 2017785 of 5 May 2017 on the approval of efficient 12 V motor-generators for use in
conventional combustion engine powered passenger cars as an innovative technology for reducing CO, emissions from passenger cars
pursuant to Regulation (EC) No 443/2009 of the European Parliament and of the Council (OJ L 118, 6.5.2017, p. 20)
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(6)  In order to determine the CO, savings from the SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor
generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter, it is necessary to establish the baseline technology against
which the efficiency of the generator function should be assessed. Taking into account expert judgement it is
appropriate to consider an alternator with 67 % efficiency as baseline technology to be used for the purpose of
determining the CO, savings under this Decision..

(7)  In the case of hybrid M, vehicles, the testing methodologies are based on certain conditions that are only valid
for vehicles for which it is allowed to use uncorrected measurements like the fuel consumption or the
CO, emissions measured during type 1 test as specified in Annex 8 to UNECE Regulation No 101. This is why
the scope of this decision applies to any internal combustion engine powered M, vehicles, but is limited to
certain hybrid M, vehicles only.

(8)  The savings from the SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM) plus
48V[12V DC/DC converter may be partially demonstrated on the test referred to in Annex XII to Commission
Regulation (EC) No 692/2008 (*). It is therefore necessary to ensure that this partial coverage is taken into
account in the testing methodology for CO, savings from the motor generator.

(9)  If the type approval authority finds that the SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor
generator (BRM) plus 48V[12V DC/DC converter does not satisfy the conditions for certification, the application
for certification of the savings should be rejected.

(10)  This Decision should apply until 2020 inclusive in relation to the test procedure referred to in Annex XII to
Regulation (EC) No 692/2008. With effect from 1 January 2021, innovative technologies are to be assessed in
relation to the test procedure laid down in Commission Regulation (EU) 2017/1151 ().

(11) For the purposes of determining the general eco-innovation code to be used in the relevant type approval
documents in accordance with Annexes I, VIII and IX to Directive 2007/46/EC of the European Parliament and
of the Council (%), the individual code to be used for the innovative technology for the SEG Automotive Germany
GmbH High efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter should be specified,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
Approval

The technology used in the SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM) plus
48V/[12V DC|DC converter is approved as an innovative technology within the meaning of Article 12 of Regulation (EC)
No 443/2009 provided the innovative technology is fitted in internal combustion engine powered M, vehicles, or in
hybrid M, vehicles for which the conditions specified in point 6.3.2(2) or (3) of Annex 8 to UNECE Regulation 101 are
fulfilled.

Article 2
Definitions

For the purpose of this Decision, 48V motor generator means a reversible machine that may operate as either an electric
motor converting electrical energy into mechanical energy, or a generator converting mechanical energy into electrical
energy as a standard alternator. This Decision focus on the generation function of the component.

(*) Commission Regulation (EC) No 6922008 of 18 July 2008 implementing and amending Regulation (EC) No 715/2007 of the European
Parliament and of the Council on type-approval of motor vehicles with respect to emissions from light passenger and commercial
vehicles (EUR 5 and EUR 6) and on access to vehicle repair and maintenance information (OJ L 199, 28.7.2008, p. 1).

Commission Regulation (EU) 2017/1151 of 1 June 2017 supplementing Regulation (EC) No 715/2007 of the European Parliament and
of the Council on type-approval of motor vehicles with respect to emissions from light passenger and commercial vehicles (EUR 5
and EUR 6) and on access to vehicle repair and maintenance information, amending Directive 2007/46/EC of the European Parliament
and of the Council, Commission Regulation (EC) No 692/2008 and Commission Regulation (EU) No 1230/2012 and repealing
Commission Regulation (EC) No 692/2008 (OJL 175, 7.7.2017, p. 1).

Directive 2007/46/EC of the European Parliament and of the Council of 5 September 2007 establishing a framework for the approval of
motor vehicles and their trailers, and of systems, components and separate technical units intended for such vehicles (Framework
Directive) (OJ L 263, 9.10.2007, p. 1).

<z

—
<
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Article 3
Application for certification of CO, savings

1. A manufacturer may apply for certification of the CO, savings from one or several SEG Automotive Germany
GmbH High efficient 48V motor generators (BRM) plus 48V/12V DC/DC converters intended for use in M, vehicles that
comply with the conditions set out in Article 1.

2. An application for the certification of the savings from one or several SEG Automotive Germany GmbH High
efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter shall be accompanied by an independent
verification report confirming that the CO, savings threshold of 1 g CO,/km specified in Article 9 of Implementing
Regulation (EU) No 725/2011 is met.

3. The type approval authority shall reject the application for certification if it finds that the motor generator plus
converter or motor generators plus converters are fitted in vehicles that do not comply with the conditions set out in

Article 1, or where the CO, emission savings are below the threshold specified in Article 9(1) of Implementing
Regulation (EU) No 725/2011.

Article 4
Certification of CO, savings

1. The reduction in CO, emissions from the use of a SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor
generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter shall be determined using one of the two methodologies set out in the
Annex.

2. Where a manufacturer applies for the certification of the CO, savings from more than one SEG Automotive
Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM) plus 48V/12V DC/DC converter in relation to one vehicle
version, the type approval authority shall determine which of the motor generators plus converters tested delivers the
lowest CO, savings, and record those savings in the relevant type approval documentation. That value shall also be
indicated in the certificate of conformity in accordance with Article 11(2) of Implementing Regulation (EU)
No 725/2011.

3. The type approval authority shall record the verification report and the test results on the basis of which the
savings were determined and shall make that information available to the Commission on request.

Article 5
Eco-innovation code

The eco-innovation code No 27 shall be entered into the type approval documentation where reference is made to this
Decision in accordance with Article 11(1) of Implementing Regulation (EU) No 725/2011.

Article 6
Applicability

This Decision shall apply until 31 December 2020.

Article 7
Entry into force

This Decision shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

Done at Brussels, 21 February 2019.

For the Commission
The President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNEX

Methodology to determine the CO, savings of the SEG Automotive Germany GmbH High efficient
48V motor generator (BRM) plus the 48V/12V DC/DC converter fitted in vehicles in compliance
with the conditions set out in Article 1

1. INTRODUCTION

In order to determine the CO, emission reductions that can be attributed to the use of the generation function of
the SEG Automotive Germany GmbH High efficient 48V motor generator (BRM), hereinafter referred to as 48 V
motor generator or motor generator, plus the 48V/12V DC/DC converter, for use in vehicles in compliance with

the conditions set out in Article 1, it is necessary to specify the following:
1) The test conditions;

2) The test equipment;

(
(
(
(4) The procedure to determine the CO, savings;
(

)
)
3) The procedure to determine the total efficiency;
)
5) The procedure to determine the uncertainty of the CO, savings.
Two alternative methods can be used to determine the CO, savings. The methods are described as follows.

2. SYMBOLS, PARAMETERS AND UNITS

Latin symbols

Cco, — (O, savings [g CO,/km]

Co, — Carbon dioxide

CF — Conversion factor (1/100 km) - (g CO,/km) [gCO,/I] as defined in Table 3
h — Frequency as defined in Table 1

i — Number of operating points

—

Current intensity at which the measurement shall be carried out [A]

—_—

Number of measurement of the sample for the 48V/12V DC/DC converter

m — Number of measurement of the sample for the 48V motor generator
M — Torque [Nm]

n — Rotational frequency [min=!] as defined in Table 1

P — Power [W]

Siscne — Standard deviation of the 48V[12V DC/DC converter efficiency mean [%]
Siic — Standard deviation of the 48V motor generator efficiency [%]

St — Standard deviation of the 48V motor generator efficiency mean [%]
Stror — Standard deviation of the total efficiency [%]

Scco, — Standard deviation of the total CO, savings [g CO,/km]

U — Test voltage at which the measurement shall be carried out [V]

v — Mean driving speed of the New European Driving Cycle (NEDC) [km/h]
Vee — Consumption of effective power [I/kWh] as defined in Table 2

Greek symbols

A — Difference

My — Baseline alternator efficiency [%]
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Mbepe — 48V[12V DC/DC converter efficiency [%]

floooe . — Mean of the 48V/[12V DC/DC converter efficiency [%]

livte — 48V motor generator efficiency [%]

My, — Mean of the 48V motor generator efficiency at operating point i [%]
Nror — Total efficiency [%]

Subscripts
Index (i) refers to operating point

Index (j) refers to measurement of the sample

MG — Motor generator

m  — Mechanical

RW — Real-world conditions

TA — Type approval (NEDC) conditions
B — Baseline

3.  METHOD 1 (SEPARATE METHOD)
3.1. Efficiency of the 48V motor generator

The efficiency of the 48V motor generator shall be determined in accordance with ISO 8854:2012, with the
exception of the elements specified in this section.

Evidence shall be provided to the type approval authority that the rotational frequency ranges of the efficient 48V
motor generator are consistent with those set out in Table 1. The measurements shall be conducted at different
operating points, as set out in Table 1. The efficient 48V motor generator current intensity shall be defined as half
of the rated current for all operating points. For each rotational frequency, the voltage and the output current of
the motor generator shall be kept constant, the voltage at 52V.

Table 1

Operating points

Operating point Holding time Rotational frequency Frequency
i [s] n, [min-1] i
1 1200 1 800 0,25
2 1 200 3 000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10

The efficiency at each operating point shall be calculated in accordance with Formula 1:

Formula 1

All efficiency measurements are to be performed consecutively at least five (5) times. The average of the
measurements at each operating point (fyg,) shall be calculated.



22.2.2019 Official Journal of the European Union L 51/47

The efficiency of the generation function (1) shall be calculated in accordance with the following Formula 2:

Formula 2
4
NMMe = Z h - T]TGI
i=1

3.2. Efficiency of the 48V[12V DC/DC converter

The efficiency of the 48V/[12V DC/DC converter shall be determined under the following conditions:
— Output voltage of 14,3V
— Output current of nominal power of the 48V/12V DC/DC converter divided by 14,3V

The nominal power of the 48V/12V DC/DC converter shall be the continuous output power at the 12V side
guaranteed by the manufacturer of the DC/DC converter at the conditions specified in the ISO 8854:2012.

The efficiency of the 48V/[12V DC/DC converter shall be measured at least five (5) times consecutively. The average
of all the measurements (fpc/nc) shall be calculated and used for the calculations laid down in paragraph 3.3.

3.3. Total efficiency and saved mechanical power

The total efficiency of the 48 V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter shall be calculated using
Formula 3:

Formula 3

Nror = Nmc X Mpc/pe

The 48 V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter generation function lead to saved mechanical power
under real-world conditions (AP_,,) and type approval NEDC conditions (AP, ;,) as set out in Formula 4.

Formula 4

AP_ = AP

m mRW

AP

mTA

Where the saved mechanical power under real-world conditions (AP, shall be calculated in accordance with
Formula 5 and the saved mechanical power under type-approval NEDC conditions (AP .,) in accordance with

Formula 6:
Formula 5
AP, pw = PRJ - PRJ
Ms Nrot
Formula 6
APpra = P& - Pi
MNs Nrot
where

P.w: Power requirement under ‘real-world’ conditions [W], which is estimated at 750W
P..: Power requirement under NEDC type-approval conditions [W], which is estimated at 350W

ng:  Efficiency of the baseline alternator [%], which is 67 %
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3.4. Calculation of the CO, savings

The CO, savings of the 48 V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter shall be calculated in accordance
with Formula 7:

Formula 7

CC02 = AP, .M

Where:
v:  Mean driving speed of the NEDC [km/h], which is 33,58 km/h

V .

. Consumption of effective power specified in Table 2:

Table 2

Consumption of effective power

Type of engine Consumption (Elf/ Eg?}clﬁive power (V)
Petrol 0,264
Petrol Turbo 0,280
Diesel 0,220

CF:  Conversion factor (/100 km) - (g CO,/km) [gCO,/1] as defined in Table 3

Table 3

Fuel conversion factor

Conversion factor (/100 km) - (g CO,/km) (CF)
Type of fuel [2CO, 1] 2
Petrol 2 330
Diesel 2 640

3.5. Calculation of the statistical margin

The statistical margin of the results of the testing methodology caused by the measurements shall be quantified. For
each operating point the standard deviation shall be calculated in accordance with Formula 8:

Formula 8

—\2
s‘lMGi ZL(WMcii - rlMGi)

SW_\/E_ m(m-1)

The standard deviation of the efficiency value of the efficient 48V motor generator (s,,.) shall be calculated in
accordance with Formula 9:

Formula 9
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4.1.

The standard deviation of the efficiency value of the 48V/12V DC/DC converter (Srpe7me) shall be calculated in

accordance with Formula 10:

Formula 10

Zj1:1 (ﬂDc/Dcij ~ Mbc/pg )2

ST I0-1)

The standard deviation of the motor generator efficiency (s,,,.) and of the 48V/12V DC/DC converter (Sipc7oc) lead

to an uncertainty in the CO, savings (Scco, ) That uncertainty is calculated in accordance with Formula 11:

Formula 11

2
(Prw = Pra) Vp, - CF Somc : Stbe/pe
Scco, = : () ==

Nror v Nme Nbc/pe

METHOD 2 (COMBINED METHOD?)
Efficiency of the 48V motor generator plus the 48V[12V DC/DC converter

The efficiency of the 48V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter shall be determined in accordance
with ISO 8854:2012, with the exception of the elements specified in this section.

Evidence shall be provided to the type approval authority that the speed ranges of the efficient 48V motor
generator are consistent with those set out in Table 1.

The measurements shall be conducted at different operating points, as set out in Table 1. The efficient 48V motor
generator plus the 48V/12V DC/DC converter current intensity shall be defined as half of the rated current of the
48V/[12V DC/DC converter for all operating points.

The rated current of the 48V/12V DC/DC converter is defined as the output nominal power of the 48V/12V
DC/DC converter divided by 14,3V. The nominal power of the 48V/12V DC/DC converter shall be the continuous
output power at the 12V side guaranteed by the manufacturer of the DC/DC converter at the conditions specified
in the ISO 8854:2012.

For each speed the voltage and the output current of the motor generator shall be kept constant, the voltage at
52 V.

The efficiency at each operating point shall be calculated in accordance with Formula 12:

Formula 12
60
o =50 M

All efficiency measurements are to be performed consecutively at least five (5) times. The average of the
measurements at each operating point (fror,) shall be calculated.

The efficiency of the generation function (1) shall be calculated in accordance with Formula 13:

Formula 13

4
Nror = Z hi * TMror;
i=1

The measurement set up has to allow the measurement of the 48V motor generation efficiency alone.
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4.2. Demonstration of conservativeness of the 48V motor generator plus 48V[12V DC/DC converter efficiency
determination

In order to use the procedure specified in 4.1 for the determination of 1y, it has to be demonstrated that the
efficiency of the 48V motor generator alone obtained with the conditions specified in 4.1 is lower than the
efficiency obtained with the conditions specified in 3.1.

4.3. Saved mechanical power

The 48 V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter generation function lead to saved mechanical power
under real-world conditions (AP, ) and type approval conditions (AP,,) as set out in Formula 14.

Formula 14

AP_ = AP

m mRW

AP

mTA

Where the saved mechanical power under real-world conditions (AP ;) shall be calculated in accordance with
Formula 15 and the saved mechanical power under type-approval conditions (AP ;) in accordance with

Formula 16:
Formula 15
APy — 2w _ Prw
Ns Nrot
Formula 16
AP = P& - Pi
Ns Nrot
where

Py  Power requirement under ‘real-world’ conditions [W], which is estimated at 750W
P..: Power requirement under type-approval NEDC conditions [W], which is estimated at 350W

ny:  Efficiency of the baseline alternator [%], which is 67 %

4.4. Calculation of the CO, savings

The CO, savings of the 48 V motor generator plus the 48V/12V DC/DC converter shall be calculated in accordance
with Formula 17:

Formula 17

Ccoz = AP, ,M
Where:

v:  Mean driving speed of the NEDC [km/h], which is 33,58 km/h
V,: Consumption of effective power specified in Table 2

CF:  Conversion factor (1/100 km) - (g CO,/km) [gCO,/1] as defined in Table 3

4.5. Calculation of the statistical margin

The statistical margin of the results of the testing methodology caused by the measurements shall be quantified. For
each operating point the standard deviation shall be calculated in accordance with Formula 18:

Formula 18

NTOT;

Z,‘L (T]TOTij - T]TOTi)2
Stror; — J/m - m(m-1)

S
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The standard deviation of the efficiency value of the efficient 48V motor generator plus the 48V/[12V DC/DC

converter (s,,,) shall be calculated in accordance with Formula 19:

Formula 19
4

2
Siror = Z(hi ' SW)

i=1

The standard deviation of the motor generator and of the 48V[12V DC/DC converter efficiency leads to an
uncertainty in the CO, savings (sc,, ). That uncertainty is calculated in accordance with Formula 20:

Formula 20

o (PRW - PTA) 'Vpe -CF

SC —_—
co 2
2 Nror v

" oot

5. ROUNDING

The calculated CO, savings value (Cco,) and the statistical margin of the CO, saving (Scco,) must be rounded to
a maximum of two decimal places.

Each value used in the calculation of the CO, savings can be applied unrounded or must be rounded to the
minimum number of decimal places which allows the maximum total impact (i.e. combined impact of all rounded
values) on the savings to be lower than 0,25 gCO,/km.

6.  STATISTICAL SIGNIFICANCE (for both methods)

It shall be demonstrated for each type, variant and version of a vehicle fitted with the efficient 48V motor generator
that the uncertainty of the CO, savings calculated in accordance with Formula 7 or Formula 17 is not greater than
the difference between the total CO, savings and the minimum savings threshold specified in Article 9(1) of
Implementing Regulation (EU) No 725/2011 and Commission Implementing Regulation (EU) No 427/2014 (') (see
Formula 21).

Formula 21

MT < CCOZ - ACOQm

~ Scco,

Where:

MT: minimum threshold [g CO,/km]
Cco,:  total CO, saving [g CO,/km]
standard deviation of the total CO, saving [gCO,/km]

SCCOZ .

ACO,,,: CO, correction coefficient due to the positive mass difference between the efficient 48V motor generator
plus 48V/12V DC-DC converter and the baseline alternator. For ACO,,, the data in Table 4 is to be used.

Table 4

CO, correction coefficient due to the extra mass

Tyve of fuel CO, correction coefficient due to the positive mass difference (ACO,,,)
P [g CO,fkm]
Petrol 0,0277 - Am
Diesel 0,0383 - Am

(") Commission Implementing Regulation (EU) No 427/2014 of 25 April 2014 establishing a procedure for the approval and certification
of innovative technologies for reducing CO, emissions from light commercial vehicles pursuant to Regulation (EU) No 510/2011 of the
European Parliament and of the Council (OJ L 125, 26.4.2014, p. 57).
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Am (in Table 4) is the extra mass due to the installation of the 48V motor generator and the 48V/[12V DC-DC
converter. It is the positive difference between the mass of the 48V motor generator plus the 48V/12V DC-DC
converter and the mass of baseline alternator. The mass of the baseline alternator is 7 kg. The extra mass is to be
verified and confirmed in the verification report to be submitted to the type approval authority together with the
application for certifications.
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COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) 2019/315
of 21 February 2019

amending the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU concerning animal health control
measures relating to African swine fever in certain Member States

(notified under document C(2019) 1576)

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union,

Having regard to Council Directive 89/662/EEC of 11 December 1989 concerning veterinary checks in

intra-Community trade with a view to the completion of the internal market ('), and in particular Article 9(4) thereof,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of 26 June 1990 concerning veterinary checks applicable in intra-Union
trade in certain live animals and products with a view to the completion of the internal market (3, and in particular

Article 10(4) thereof,

Having regard to Council Directive 2002/99/EC of 16 December 2002 laying down the animal health rules governing
the production, processing, distribution and introduction of products of animal origin for human consumption (*), and

in particular Article 4(3) thereof,

Whereas:

(1)  Commission Implementing Decision 2014/709/EU (*) lays down animal health control measures in relation to
African swine fever in certain Member States, where there have been confirmed cases of that disease in domestic
or feral pigs (the Member States concerned). The Annex to that Implementing Decision demarcates and lists
certain areas of the Member States concerned in Parts I to IV thereof, differentiated by the level of risk based on
the epidemiological situation as regards that disease. The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU has
been amended several times to take account of changes in the epidemiological situation in the Union as regards

African swine fever that need to be reflected in that Annex.

(2)  The risk of the spread of African swine fever in wildlife is linked to the natural slow spread of that disease among
feral pig populations, and also to human activity, as demonstrated by the recent epidemiological evolution of that
disease in the Union, and as documented by the European Food Safety Authority (EFSA) in the Scientific Opinion
of the Panel on Animal Health and Welfare, published on 14 July 2015; in the Scientific Report of EFSA on
Epidemiological analyses on African swine fever in the Baltic countries and Poland, published on 23 March 2017;
in the Scientific Report of EFSA on Epidemiological analyses of African swine fever in the Baltic States and
Poland, published on 8 November 2017; and in the Scientific Report of EFSA on Epidemiological analyses of

African swine fever in the European Union, published on 29 November 2018 (*).

(3)  Since the date of adoption of the last amendment of the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU, there
have been new instances of African swine fever in feral pigs in Bulgaria and Belgium and in domestic pigs in

Romania that need to be reflected in the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU.

(4)  In February 2019, one case of African swine fever in a feral pig was observed in the region of Varna in Bulgaria
outside areas listed in the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU. This case of African swine fever in
a feral pig constitute an increased level of risk which should be reflected in that Annex. Accordingly, this area of
Bulgaria affected by African swine fever should be listed in Part II of the Annex to Implementing Decision

2014/709/EU.

() OJL395,30.12.1989, p. 13.
() OJL224,18.8.1990, p. 29.
() OJL18,23.1.2003,p. 11.
V]

*) Commission Implementing Decision 2014/709/EU of 9 October 2014 concerning animal health control measures relating to African

swine fever in certain Member States and repealing Implementing Decision 2014/178/EU (O] L 295,11.10.2014, p. 63).
(*) EFSA Journal 2015;13(7):4163; EFSA Journal 2017;15(3):4732; EFSA Journal 2017;15(11):5068; EFSA Journal 2018;16(11):5494.
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(5)  In February 2019, one case of African swine fever in a feral pig was observed in the region of Luxembourg in
Belgium in an area currently listed in Part I of the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU. This case of
African swine fever in a feral pig constitutes an increased level of risk which should be reflected in that Annex.
Accordingly, this area of Belgium affected by African swine fever should be listed in Part II of the Annex to
Implementing Decision 2014/709/EU.

(6)  In February 2019, an outbreak of African swine fever in domestic pigs was observed in the county of Botosani in
Romania in an area currently listed in Part II of the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU. This
outbreak of African swine fever in domestic pigs constitutes an increased level of risk which should be reflected
in that Annex. Accordingly, this area of Romania affected by African swine fever should now be listed in Part III
of the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU.

(7)  In order to take account of recent developments in the epidemiological evolution of African swine fever in the
Union, and in order to combat the risks associated with the spread of that disease in a proactive manner, new
high-risk areas of a sufficient size should be demarcated for Bulgaria, Belgium and Romania and duly listed in
Parts I, II and III of the Annex to Implementing Decision 2014/709/EU. The Annex to Implementing Decision
2014/709/EU should therefore be amended accordingly.

(8)  The measures provided for in this Decision are in accordance with the opinion of the Standing Committee on
Plants, Animals, Food and Feed,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU is replaced by the text set out in the Annex to this Decision.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 21 February 2019.

For the Commission
Vytenis ANDRIUKAITIS

Member of the Commission
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The Annex to Implementing Decision 2014/709/EU is replaced by the following:

1. Belgium

The following areas in Belgium:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiére avec la France

Rue Mersinhat
N818

N83: Le Buisson des Cailles

Rue des Sources
Rue Antoine

Rue de la Cure
Rue du Breux

Rue Blondiau
Nouvelle Chiyue
Rue de Martué
Rue du Chéne

Rue des Aubépines

ANNEX

‘ANNEX

PART I

N85: Rue des IlesN894: Rue de Chiny, Rue de la Fontenelle, Rue du Millénaire, Rue de la Goulette, Pont saint

Nicolas, Rue des Combattants jusque son intersection avec la Rue de la Motte, Rue de la Motte

Rue de Neufchateau

Rue des Bruyeres jusque son intersection avec la Rue de la Gaume (N801)

Rue de la Gaume jusque son intersection avec la Rue de I'Accord

Rue du Fet

N40: Route d’Arlon, Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois
Rue Du Pierroy

Rue Saint-Orban
Rue Saint-Aubain
Rue des Cottages
Rue de Relune

Rue de Rulune
Route de 'Ermitage
N87: Route de Habay
Chemin des Ecoliers
Le Routy

Rue Burgknapp

Rue de la Halte

Rue du Centre

Rue de I'Eglise

Rue du Marquisat
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— Rue de la Carriere

— Rue de la Lorraine

— Rue du Beynert

— Millewée

— Rue du Tram

— Millewée

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy,Route de Luxembourg,
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg

— Frontiere avec la France

— La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy
— La N871 jusque son intersection avec la N88

— La N88 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange
— La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange
— La N81 jusque son intersection avec la E25-E411

— La E25-E411 jusque son intersection avec la N894

— La N894 jusque son intersection avec la N801

— La N801 jusque son intersection avec la N891

— La N83 jusque son intersection avec la N85

— La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France

. Bulgaria

The following areas in Bulgaria:
in Varna the whole region excluding the villages covered in Part Il
in Silistra region:
— whole municipality of Glavinitza,
— whole municipality of Tutrakan,
— whole municipality of Dulovo,
— within municipality of Sitovo:
— Bosna,
— Garvan,
— Irnik,
— Iskra,
— Nova Popina,
— Polyana,
— Popina,
— Sitovo,
— Yastrebna,
— within municipality of Silistra:
— Vetren
in Dobrich region:
— whole municipality of Baltchik,
— whole municipality of General Toshevo,
— whole municipality of Dobrich,

— whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),
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within municipality of Krushari:

Severnyak,

Abrit,

Dobrin,

Alexandria,
Polkovnik Dyakovo,
Poruchik Kardzhievo,
Zagortzi,

Zementsi,

Koriten,

Krushari,

Bistretz,

Efreytor Bakalovo,
Telerig,

Lozenetz,

Krushari,
Severnyak,

Severtsi,

within municipality of Kavarna:

Krupen,
Belgun,

Bilo,
Septemvriytsi,

Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

within municipality of Ruse:

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:

Krasen,

Bozhichen,
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— Pirgovo,

— Mechka,

— Trastenik,

within municipality of Borovo:
— Batin,

— Gorno Ablanovo,

— Ekzarh Yosif,

— Obretenik,

— Batin,

within municipality of Tsenovo:
— Krivina,

— Belyanovo,

— Novgrad,

— Dzhulyunitza,

— Beltzov,

— Tsenovo,

— Piperkovo,

— Karamanovo,

in Veliko Tarnovo region:

within municipality of Svishtov:
— Sovata,

— Vardim,

— Svishtov,

— Tzarevets,

— Bulgarsko Slivovo,

— Oresh,

in Pleven region:

within municipality of Belene:
— Dekov,

— Belene,

— Kulina voda,

— Byala voda,

within municipality of Nikopol:
— Lozitza,

— Dragash voyvoda,

— Lyubenovo,

— Nikopol,

— Debovo,

— Evlogievo,

— Muselievo,

— Zhernov,

— Cherkovitza,

within municipality of Gulyantzi:
— Somovit,

— Dolni vit,

— Milkovitsa,
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— Shiyakovo,
— Lenkovo,
— Kreta,

— Gulyantzi,
— Brest,

— Dabovan,
— Zagrazhdan,
— Gigen,

— Iskar,
within municipality of Dolna Mitropoliya:
— Komarevo,
— Baykal,

— Slavovitsa,
— Bregare,

— Orehovitsa,
— Krushovene,
— Stavertzi,

— Gostilya,

in Vratza region:

within municipality of Oryahovo:
— Dolni vadin,

— Gorni vadin,

— Ostrov,

— Galovo,

— Leskovets,

— Selanovtsi,

— Oryahovo,

within municipality of Miziya:
— Saraevo,

— Miziya,

— Voyvodovo,

— Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:
— Harlets,

— Glozhene,

— Butan,

— Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,

— Gorni Tzibar,

— Ignatovo,

— Zlatiya,

— Razgrad,

— Botevo,

— Valtchedram,

— Mokresh,
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within municipality Lom:
— Kovatchitza,

— Stanevo,

— Lom,

— Zemphyr,

— Dolno Linevo,

— Traykovo,

— Staliyska mahala,

— Orsoya,

— Slivata,

— Dobri dol,

within municipality of Brusartsi:
— Vasilyiovtzi,

— Dondukovo,

in Vidin region:

within municipality of Ruzhintsi:
— Dinkovo,

— Topolovets,

— Drenovets,

within municipality of Dimovo:
— Artchar,

— Septemvriytzi,

— Yarlovitza,

— Vodnyantzi,

— Shipot,

— lzvor,

— Mali Drenovetz,

— Lagoshevtzi,

— Darzhanitza,

within municipality of Vidin:
— Vartop,

— Botevo,

— Gaytantsi,

— Tzar Simeonovo,

— Ivanovtsi,

— Zheglitza,

— Sinagovtsi,

— Dunavtsi,

— Bukovets,

— Bela Rada,

— Slana bara,

— Novoseltsi,

— Ruptzi,

— Akatsievo,

— Vidin,

— Inovo,
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Kapitanovtsi,
Pokrayna,
Antimovo,
Kutovo,
Slanotran,
Koshava,

Gomotartsi.

3. Czechia

The following areas in Czechia:

okres Uherské Hradisté,

okres Kroméfiz,

okres Vsetin,

katastralni (izemi obci v okrese Zlin:

Bélov,

Biskupice u Luhacovic,
Bohuslavice nad V14,
Brumoyv,

Bylnice,

Divnice,

Dobrkovice,

Dolni Lhota u Luhacovic,
Drnovice u Valasskych Klobouk,
Halenkovice,

Haluzice,

Hradek na Vlarské draze,
Hfivintv Ujezd,

Jestiabi nad VIaii,
Kanovice u Luhacovic,
Kelniky,

Kladn4-Zilin,

Kochavec,

Komédrov u Napajedel,
Kfekov,

Lipina,

Lipové u Slavicina,
Ludkovice,

Luhacovice,

Machovi,

MiroSov u Valasskych Klobouk,
Myslocovice,

Napajedla,

Navojna,

Nedasov,

Nedasova Lhota,
Nevsova,

Otrokovice,
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— Petrlivka u Slavicina,
— Pohotelice u Napajedel,
— Polichno,

— Popov nad VIafi,

— Pote,

— Pozlovice,

— Rokytnice u Slavi¢ina,
— Rudimoyv,

— Retechov,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slaviéin,

— Smolina,

— Spytihnéy,

— Svaty Stépan,

— Sanov,

— Sarovy,

— Stitnd nad VI4#,

— Tichov,

— Tlumacov na Moravé,
— Valagské Klobouky,
— Velky Ofechov,

— Vlachova Lhota,

— Vlachovice,

— Vrbétice,

— Zlutava.

. Estonia

The following areas in Estonia:

— Hiiu maakond.

. Hungary

The following areas in Hungary:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700, 652800,
652900, 653000, 653100, 653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900,
654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900,
655000, 655100, 655200, 655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100,
656200, 656300, 656400, 656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000,
658100, 658201, 658202, 658403, 659220, 659300, 659400, 659500, és 659602 kodszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900750, 900850, 900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901250, 901260, 901270,
901350, 901450, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950, 902050,
902150, 902250, 902350, 902450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350,
903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és
905550 kédszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610,
703750, 703850, 703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850,
704950, 705050, 705250, 705350, és 705610 kodszama vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és 755550 kddszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Nogrdad megye 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710, 552010, 552150, 552250,
552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950,
552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910 és
554050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850650, 850850, 851851, 851852, 851950, 852350, 852450, 852550,
852750, 853560, 853650, 853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250,
855350, 855450, 855460, 855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050,
856150, 856260, 857050, 857150, 857350 és 857450 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

6. Latvia

The following areas in Latvia:

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jirkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
7. Lithuania

The following areas in Lithuania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy, Lioliy, Pakrazancio senidinijos, Tytyvény
senitinijos dalis i vakarus ir Siaure nuo kelio Nr. 157 ir  vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy
senitinijos dalis i $iaure nuo kelio Nr. 157 ir i vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senifinijos,
— Pagégiy savivaldybg,
— Plungés rajono savivaldybg,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalndijy senitinijos dalis j Siaur¢ nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé: Barstyciy ir Ylakiy senitinijos,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senidinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy seniiinijos.
8. Poland

The following areas in Poland:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida i cz¢$¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gmina Milki, czg$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn,
cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od
zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko
w powiecie gizyckim,
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— gminy Mikotajki, Piecki, cz¢$¢ gminy Sorkwity polozona na poludnie od drogi nr 16 i czg$¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim,

— gminy Gronowo Elblaskie, Markusy, Rychliki, cze§¢ gminy Elblag polozona na wschdd i na poludnie od granicy
powiatu miejskiego Elblag i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu
miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag i czg$¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czesci II
zalgcznika w powiecie elblgskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jeziorany, Jonkowo i Swiatki w powiecie olsztynskim,
— gminy Lukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Brafsk polozona na pétnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kofaki Koscielne, Rutki, Szumowo, cz¢$¢ gminy Zambréw polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Kulesze Ko$cielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i czg$¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaski polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Gr¢bkéw, Korytnica, Liw, tochdéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie$ i Wyszogréd w powiecie ptockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechandw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Goérna i Sonisk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonisk, Sochocin i Zaluski w powiecie
ploiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzgs$nik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klemboéw, Poswietne, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Jakub6éw, Kaluszyn, Stanistawéw, cze$¢ gminy Cegléw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia, Cegléw i na wschod
od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Cegléw, Skwarne i Podskwarne biegnaca do wschodniej
granicy gminy i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Minsk Mazowiecki laczaca miejscowosci Targoéwka, Budy
Barczackie do wschodniej granicy gminy w powiecie minskim,
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— gmina Zelechéw w powiecie garwolifiskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i czg$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlifisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy H6w, Nowa Sucha, Rybno, Teresin, cz¢$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na
potudniowy zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegngcg od pdinocnej granicy gminy do granicy
miasta Sochaczew i cze$¢ miasta Sochaczew polozona na poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi
nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolenskim,
— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim;
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Jablonna, Krzczondw, Jastkéw, Konopnica, Glusk, Strzyzewice
i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Miaczyn, Nielisz, Sitno, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada i cze$¢ gminy wiejskiej Zamo$¢ polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamo$¢,

— gminy Jeziorzany i Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Kloczew, Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto Deblin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Putawy polozona na zachéd od rzeki Wisty w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gmina Rybczewice, miasto Swidnik i czgs¢ gminy Piaski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 biegngcg od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do
poinocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Gorzkéw, Rudnik i Zétkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhéwek i czg$¢ gminy Laszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy tukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw, Wielkie Oczy i cz¢$¢ gminy Oleszyce polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z drogag nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngca w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z droga biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na poludnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga
faczaca miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na zachéd od tej drogi w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tarléw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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9. Romania

The following areas in Romania:

— Judetul Alba,
Restul judetului Arges care nu a fost inclus in partea III,
Judetul Cluj,

Judetul Harghita,

Judetul Hunedoara,

Judetul Tasi,

Judetul Neamt,

Judetul Valcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmitoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Salcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obérsia Closani,
Baia de Aramd,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,
Ciresu,

Tovita,
Ponoarele,
Tovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,

Padina Mare,
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— Corlatel,
— Vanju Mare,
— Vanjulet,
— Obdrsia de Camp,
— Vandtori,
— Vladaia,
— Punghina,
— Cujmir,
— Oprisor,
— Darvari,
— (azdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,
— Livezile,
— Rogova,
— Voloiac,
— Sisesti,
— Sovarna,
— Balicita,
— Judetul Gorj,
— Judetul Suceava,
— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin.
PART I
1. Belgium

The following areas in Belgium:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:

— La frontiere avec la France au niveau de Florenville

— La N85 jusque son intersection avec la N83 au niveau de Florenville
— La N83 jusque son intersection avec la N891

— La N891 jusque son intersection avec la N801

— La N801 jusque son intersection avec la N894

— La N894 jusque son intersection avec la E25-E411

— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange
— La N88 jusque son intersection avec la N871

— La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy

— La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France
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. Bulgaria

The following areas in Bulgaria:

In Varna region

Within municipality of Beloslav
— Razdelna

within municipalty of Devnya
— Devnya

— Povelyanovo

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa;

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,

— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,

— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,

within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,

in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,



22.2.2019

Official Journal of the European Union

L 51/69

Svetoslav,

Polkovnik Cholakovo,
Kamentzi,
Gospodinovo,
Davidovo,

Sredishte,

Strelkovo,
Poprusanovo,

Posev,

within municipality of Alfatar:

Alfatar,
Alekovo,
Bistra,
Kutlovitza,
Tzar Asen,
Chukovetz,
Vasil Levski,

within municipality of Silistra:

Glavan,

Silistra,

Aydemir,

Babuk,

Popkralevo,
Bogorovo,
Bradvari,

Sratzimir,
Bulgarka,
Tsenovich,
Sarpovo,

Srebarna,

Smiletz,

Profesor Ishirkovo,
Polkovnik Lambrinovo,
Kalipetrovo,
Kazimir,

Yordanovo,

within municipality of Sitovo:

Dobrotitza,
Lyuben,

Slatina,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,
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— within municipality of Tervel:
— Brestnitza,
— Kolartzi,
— within municipality Shabla:
— Shabla,
— Tyulenovo,
— Bozhanovo,
— Gorun,
— Gorichane,
— Prolez,
— Ezeretz,
— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,
— Granichar,
— Durankulak,
— Krapetz,
— Smin,
— Staevtsi,
— Tvarditsa,
— Chernomortzi,
— within municipality of Kavarna:
— Balgarevo,
— Bozhurets,
— Vranino,
— Vidno,
— Irechek,
— Kavarna,
— Kamen briag,
— Mogilishte,
— Neykovo,
— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,
— Sveti Nikola,
— Seltse,
— Topola,
— Travnik,
— Hadzhi Dimitar,

— Chelopechene.
3. Czechia

The following areas in Czechia:
— katastralni Gzem{ obci v okrese Zlin:
— Bohuslavice u Zlina,
— Bratiejov u Vizovic,
— Bfeznice u Zlina,
— Biezovd u Zlina,

— Brezavky,
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Desnd u Zlina,

Dolnf Ves,

Doubravy,

Drzkovi,

Frystak,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystaku,
HostiSova,

Hrobice na Moravé,
Hvozdna,

Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klecivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka II,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcova,

Neubuz,

Oldtichovice u Napajedel,
Ostrata,

Podhradi u Luhacovic,
Podkopnd Lhota,
Provodov na Moravé,
Prstné,

Priluky u Zlina,
Rackovd,

Rakovi,

Salas u Zlina,
Sehradice,

Slopné,

Slusovice,
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— Stipa,

— Tecovice,

— Trnava u Zlina,
— Ublo,

— Ujezd u Valasskych Klobouk,
— Velikovi,

— Veseld u Zlina,
— Vitova,

— Vizovice,

— Vickovd,

— Vsemina,

— Vysoké Pole,
— Zédvefice,

— Zlin,

— Zelechovice nad Drevnici.

. Estonia

The following areas in Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

. Hungary

The following areas in Hungary:

Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370, 705150, 705450
és 705510 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856250, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750,
856760, 856850, 856950, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550 kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Noégrad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kédszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658310,
658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100,
659210, 659601, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600
és 660800 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdd-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670 és
901850 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

. Latvia

The following areas in Latvia:

Adazu novads,

Aizputes novada Kalvenes pagasts,
Aglonas novads,

Aizkraukles novads,

Aknistes novads,

Alojas novads,

Aliksnes novads,

Amatas novads,
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— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
— Engures novads,
— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— lecavas novads,

— Ikskiles novads,

— lltkstes novads,
— Incukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,
— Ligatnes novads,
— Limbazu novads,

— Livanu novads,



L51/74 Official Journal of the European Union 22.2.2019

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— S&jas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,
— Talsu novads,

— Térvetes novads,
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— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
7. Lithuania

The following areas in Lithuania:

— Alytaus rajono savivaldybé: Alovés, Butrimoniy, Daugy, Krokialaukio, Miroslavo, Nemunaicio, Pivasitiny Simno ir
Raitininky seni@inijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Birzy miesto savivaldybg,

— BirZzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybeé,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Jurbarko miesto ir Jurbarky senitinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé,

— Kazly Ridos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio
Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis { pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio
ir Saukény senifinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Badveiciy, Kapciamiescio, Krosnos, Kacitiny ir Noragéliy senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Sasnavos, Sunsky senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Zidiky ir Sedos senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— Pasvalio rajono savivaldybe,
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— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky senitinija, Baisogalos senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 144,
Radviliskio, Radviliskio miesto senifinija, Seduvos miesto senifinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A9 ir j vakarus
nuo kelio Nr. 3417, Tyruliy, Pakalniskiy, Sidabravo, Skémiy, Seduvos miesto seniinijos dalis j $iaure nuo kelio
Nr. A9 ir j rytus nuo kelio Nr. 3417, ir Siaulény senitinijos,

— Prieny miesto savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybé: A3mintos, Balbieriskio, Islauzo, Naujosios Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnyjy seniiinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokigkio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senitinija,

— Sirvinty rajono savivaldybés,Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senifinijos,

— Tel3iy rajono savivaldybé: Degaiciy, Gad@inavo, Luokés, Nevarény, Ryskény, Telsiy miesto, Upynos, Varniy,
VieSvény ir Zarény senitnijos,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybeg,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybeg,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.
8. Poland

The following areas in Poland:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek, czgs¢ gminy Elblag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag, i cze$¢ obszaru
ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej do
granicy z gmina wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— gminy Kruklanki, Wydminy, cz¢§¢ gminy Ryn polozona na pdlnoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn i cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59
biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 63 biegnaca od poludniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na pélnoc od granicy miasta Gizycka
i miasto Gizycko w powiecie gizyckim,

— gmina Dubeninki, czg$¢ gminy Goldap potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1815N i na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 1815N biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 65 w powiecie goldapskim,

— gmina Pozezdrze i czg§¢ gminy Wegorzewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnacg od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastepnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegnacg do miejscowosci Przystan i na wschod od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

— gminy Olecko, Swigtajno, Wieliczki i czgs¢ gminy Kowale Oleckie potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 65 i na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Kowale
Oleckie, Guzy, Wezewo, Sokétki biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie oleckim,



22.2.2019 Official Journal of the European Union L 51/77

— gminy Orzysz, Biala Piska i czgS¢ gminy Pisz polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do
potudniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno w powiecie olsztynskim,
— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge taczacg miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— powiat lidzbarski,

— cze$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cze$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mragowo oraz
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyiskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec - Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— cz¢§¢ gminy Zambréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grdédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Supral, Suraz,
Turo$n Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na potudnie od linii
od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brafisk
w powiecie bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skdrzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn i cz¢$¢ gminy Kotun polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci
Nowa Dabréwka, Pierdg, Kotun wzdluz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego taczacego sig
z ulica Siedlecka, Broszkéw, Zukéw w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokolowskim,

— powiat losicki,
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gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na pdélnocny wschod od
linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czg$é
miasta Sochaczew polozona na péinocny wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

powiat nowodworski,

gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie plofiskim,

gminy Pokrzywnica, Swiercze i cze$¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wotominskim,

cz¢$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,
gminy Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejéwek, cze$¢ gminy Cegléw polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia,
Cegléw i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne
biegnaca do wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Minsk Mazowiecki laczaca

miejscowosci Targoéwka, Budy Barczackie do wschodniej granicy gminy i miasto Minsk Mazowiecki w powiecie
minskim,

gminy Borowie, Wilga, Garwolin z miastem Garwolin, G6rzno, Laskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice,
Paryséw, Pilawa, Miastkéw Koscielny, Sobolew i Trojanéw w powiecie garwolifiskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,

powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

gminy Chyndw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,

gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

cze$¢ gminy Stromiec potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyn
Podlaski w powiecie radzynskim,

gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Krzywda, Stanin, czg$é
gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta Lukéw i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw i miasto tukéw w powiecie
tukowskim,

gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

powiat miejski Biala Podlaska,

gmina Leczna i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
teczynskim,

cze$¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czg$¢ gminy Milanéw
potozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

gminy Niedzwiada, Ostréwek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Mich6w i Lubartéw z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

gminy Niemce, Garbéw i Wélka w powiecie lubelskim,
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— gmina Melgiew i cze$¢ gminy Piaski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
biegnacg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do pélnocnej granicy gminy
w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, Izbica, Krasniczyn, czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 biegnaca od péinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw
i cze$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszow potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i czg$¢ gminy Laszczow polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— cz¢8¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i Skierbieszéw w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baran6w, cze$¢ gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie pulawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i GoScieradéw w powiecie kra$nickim,
— gmina J6zeféw nad Wisla w powiecie opolskim,

— gmina StgZyca w powiecie ryckim;

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikow w powiecie stalowowolskim.
9. Romania

The following areas in Romania:
— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmitoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Moisei,
— Comuna Borsa,
— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Coroieni,
— Comuna Targu Lipus,
— Comuna Vima Micd,
— Comuna Boiu Mare,
— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,
— Comuna Bisesti,
— Comuna Baia Mare,
— Comuna Tdutii Magherdus,
— Comuna Cicdrlau,
— Comuna Seini,
— Comuna Ardusat,
— Comuna Farcasa,
— Comuna Salsig,
— Comuna Asuaju de Sus,
— Comuna Bdita de sub Codru,

— Comuna Bicaz,



L 51/80 Official Journal of the European Union 22.2.2019

— Comuna Grosi,
— Comuna Recea,
— Comuna Baia Sprie,
— Comuna Sisesti,
— Comuna Cernesti,
— Copalnic Mandistur,
— Comuna Dumbravita,
— Comuna Cupseni,
— Comuna Somcuta Mare,
— Comuna Sacalegeni,
— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,
— Comuna Arinis,
— Judetul Bistrita-Nasiud.
PART III
1. Latvia

The following areas in Latvia:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
2. Lithuania

The following areas in Lithuania:

— Akmenés rajono savivaldybe,

— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Punios senifinijos,

— Bir$tono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, Juodai¢iy, Raudonés, Seredziaus,Skirsnemunés, Simkai¢iyir Veliuonos
senitinijos,

— Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniiinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio, Teiziy ir Veisiejy senifinijos,

— Marijampolés savivaldybé:Deguciy, Mokoly, Narto, Marijampolés senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy senitinijos,

— Radviliskio rajono savivaldybé: Baisogalos senitinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 144, Grinkiskio ir Saukoto
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Kalnyjy senitinijos ir Girkalnio senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybé: Tryskiy senifinija,
3. Poland

The following areas in Poland:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sepopol i cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do poludniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,
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— gminy Srokowo, Barciany i cze$¢ gminy Korsze polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i cze§¢ gminy Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastgpnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 63 do skrzyzowania z droga biegnaca do
miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczgca miejscowosci Przystafi, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— gmina Banie Mazurskie i cze$¢ gminy Goldap polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1815N i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 1815N biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 65 w powiecie
gotdapskim,

— cz¢§¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potudniowej
granicy gminy taczaca miejscowosci Sokoétki, Wezewo, Guzy, Kowale Oleckie do skrzyzowania z drogg nr 65 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegnaca od tego skrzyzowania do pétnocnej granicy gminy
w powiecie oleckim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i Winiew w powiecie siedleckim,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmud? i czgs¢ gminy Wojstawice potozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana cz¢$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 i czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnacg od
pdlnocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na wschdéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, Dgbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw polozona na wschéd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkéw i czg$¢ gminy wiejskiej tukoéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od péinocnej granicy gminy do granicy miasta tukow, a nastepnie na pdlnoc, zachdd, poludnie
i wschéd od linii stanowigcej péinocng, zachodnig, potudniowa i wschodnia granice miasta tukéw do jej
przecigcia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubiesz6w do granicy miasta Hrubiesz6w oraz na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy miasta Hrubieszéw do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Lubaczéw z miastem Lubaczéw i czg$¢ gminy Oleszyce polozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z drogg nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na péinoc od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga taczaca
miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na wschdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim.
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4. Romania

The following areas in Romania:

Zona orasului Bucuresti,
Judetul Constanta,
Judetul Satu Mare,
Judetul Tulcea,
Judetul Baciu,
Judetul Bihor,
Judetul Briila,
Judetul Buzdu,
Judetul Cilarasi,
Judetul Dambovita,
Judetul Galati,
Judetul Giurgiu,
Judetul Talomita,
Judetul Ilfov,
Judetul Prahova,
Judetul Slaj,
Judetul Vaslui,
Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:

— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,

— Comuna Repedea,

— Comuna Poienile de sub Munte,

— Comuna Viseu e Jos,
— Comuna Ruscova,

— Comuna Leordina,
— Comuna Rozavlea,
— Comuna Stramtura,
— Comuna Barsana,

— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,

— Comuna Bocoiu Mare,

— Comuna Sighetu Marmatiei,

— Comuna Sarasau,

— Comuna Campulung la Tisa,

— Comuna Sdpanta,

— Comuna Remeti,

— Comuna Giulesti,

— Comuna Ocna Sugatag,
— Comuna Desesti,

— Comuna Budesti,

— Comuna Bdiut,

— Comuna Cavnic,
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Comuna Lapus,

Comuna Dragomiresti,

Comuna leud,

Comuna Salistea de Sus,

Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Voda,

Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

Partea din judetul Mehedinti cu urmitoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,

Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangaceaua,
Comuna Grozesti,
Comuna Dumbrava de Jos,
Comuna Bicles,

Comuna Bilicita,

Partea din judetu Arges cu urmitoarele comune:

Comuna Barla,

Comuna Mirosi,
Comuna Popesti,
Comuna Stefan cel Mare,
Comuna Slobozia,
Comuna Mozaceni,
Comuna Negrasi,
Comuna Izvoru,
Comuna Recea,
Comuna Cildiraru,
Comuna Ungheni,
Comuna Harsesti,
Comuna Stolnici,
Comuna Vulpesti,
Comuna Rociu,
Comuna Lunca Corbului,
Comuna Costesti,
Comuna Mdrdsesti,
Comuna Poiana Lacului,
Comuna Vedea,
Comuna Uda,

Comuna Cuca,

Comuna Mordresti,
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Comuna Cotmeanag,
Comuna Richitele de Jos,
Comuna Draganu-Olteni,
Comuna Bibana,
Comuna Bascov,
Comuna Mosoalia,
Municipiul Pitesti,
Comuna Albota,
Comuna Oarja,

Comuna Bradu,

Comuna Suseni,
Comuna Cdteasca,
Comuna Ratesti,

Comuna Teiu,

— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani.

Italy

The following areas in Italy:

— all areas of Sardinia.’

PART IV
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